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ALAVÁRMEGYEI HÍRLAP
politikai, társadalmi, közművelődési és gazdászati hetilap.

Megjelenik minden vasárnap reggel.

Husvét.
A husvét a kereszténység legnagyobb 

ünnepe, a vallásalapító istenember világot 
átalakító tragédiájának és feltamadasanak 
emléknapja.

Krisztus tanításának erkölcsi és szociális 
hatása az egész művelt világ átalakulásai 
idézte elő, mert e tanokban foglaltatik a 
humanizmus és az emberi méltóság elis­
merése.

A husvétot ennélfogva minden felvilá­
gosodott és szabadelvű léleknek úgy kell 
tekintenie, mint az eszme ünnepét, azét 
az eszméét, amelynek hatalmas aramlata 
ledöntötte a pogányság rabszolgatartó ural­
mát; amely az igazság és világosság ere­
jével legyó'zte a farizeusi erőszak hatalmát; 
mely a sötétségben tartott, jognélküli tömeg 
kezeiről levette a bilincset, hogy erejét 
felszabadítsa s a keresztény morál alapján 
iij társadalmat építtessen fel általa.

A megváltás nagy eredménye nem abban 
nyilvánul első sorban, bogy a régi felfo­
gás erőszaka végképpen megtörött; hanem 
abban, hogy az emberiség öntudatos, fel­
világosult elmével, erejének tudatában min­
denkor kész felvenni a harcot azok ellen, 
akik a lelkiismereti és polgári szabadság

TÁRCA.
piros tojás.

Napsugaras husvét reggel 
Haza száll a lelkem, 
Megnézni a jó anyámat,
Mit csinál a lelkem ? 
Napsugaras husvét reggel 
Vulám-e az arca,
Nem uszik-e szeme kényben, 
Nincs-e felhő rajta ? . . .
Napsugaras husvét reggeli 
Jaj de bús a képe! . . .
Egy mosolygó piros tojást 
Forgat a kezébe’.
Nézi hosszan, nézi némán,
— Talán nem is látja — 
Jjgy tele fut hulló könnyel 
Szelíd szeme párja.
Napsugaras husvét reggel 
Hej, nem így volt máskor! 
M tkor sorba rn indeggyönknek 
Adott a tojásból:
Úgy mosolygott a két arca 
Mint a piros rózsa.
Hej, a rózsát bánat cs köny 
Leáztatta róla! . . ■

ellen törnek s a jog és szabadság kivívására 
a krisztusi tanításból merít lelkesedést, 
mely szerint: mindnyájan egy atyának 
gyermekei vagyunk.

A mi társadalmunkban és közéletünk­
ben is megvannak az örök harcnak állandó 
jelenségei. A reakció, mely egykor — a 
pogányság erkölcsei '|p felfogása szerint 
— a rabszolgatartáátóa, nemzetek igába 
hajtásában, a hatalmasok zsarnoki ural­
mában állott, uj és újabb formákban mai 
nap is feltámad, hogy az emberiségnek 
Krisztus tanításában gyökerező vívmányaira, 
az egyenlőségre s az igaz, a nemes szabad- 
elvüségre emeljen fegyvert. De az eszmét, 
amely örökéletü, csak időközökre lehet 
elnyomni; az emberiség lelki ismerete min­
dig feltámad s újból felveszi a küzdelmet 
az elnyomók ellen és du dalt arat.

A feltámadás ünnepe ma is elszomorító 
viszonyok között virradt fel az emberiségre. 
A reakció mintha újra felülne trónusára, 
hogy uralja az emberiséget. Mintha el 
akarná temetni az emberiség azt a krisztusi 
tanítást, hogy: mindnyájan egy atyának 
vagyunk gyermekei.

A kontinens országaiban kétségbeejtő 
szegénység és nyomorúság gyötri a népes­

ség legnagyobb részét; Ázsiában óriás 
hadseregek állanak szemközt, liogv ezrével 
pusztítsák az embert s a társadalmi békét 
aláaknázni készül a szocializmus, az anarkia.

A béke apostolainak kiáltását túl harsogja 
az ágyú dörgés s az ágyudörejt tulkiáltja 
a nemzetek millió és millió nyomorultjának 
kétségbeesett, elkeseredett lármája, amely 
hasztalan ostromolja a plutokrácia hatal­
mas sáncait s ezért azokra rendez hajtó­
vadászatot, akik a sáncok mögül előbujnak.

Áz emberi társadalom eltévesztette az 
útját. A társadalom, amely az önfeláldozó 
proletár elem olcsón adott vére árán egye­
temes jogok és előnyök birtokába jutott, 
ezek segítségével úgy fejlődött, hogy a 
vagyonszerzési szabad versenyben az ide- 
ál is gondolkodású elem alul maradt. A 
polgári és bazafiui önfeláldozás csak adta 
tovább a köznek, az eszmének, az idealiz­
musnak azt, amije volt és a honfiúi szá­
mítás pedig tapsolt a látványhoz és szede­
gette a maga javára az áldozatokat. Ter­
mészetes, de megdöbbentő, hogy amikor 
annak nem maradt semmije, erőszakkal 
követeli vissza jogait, vagy rombolással 
akar boszűt állani az egész társadalmon.

A társadalom elfeledte, bogy a legve-

Napsugaras husvét reggel 
Most is étgy mint máskor 
Mindünknek ad egyet-egyet 
A piros tojásból.
Mind ki osztja; csak egy marad 
Kicsi kosarába’ . . .
Várjo-várja, ki jön érte?
I)e hiába várja . . .

Napsugaras husvét reggel 
Béis a mi kis házunk;
Egy mosolygó kis tojásra 
Gazdát nem találunk.
Akitek az édes anyám 
Azt az egyet szánja:
— Sapsugaras husvét reggel 
Sinalom az ágya . . .

Ncpsugaras husvét reggel 
Ér jó Uram Isten 
Adó kezed egy kis vigaszt 
Ni reánk is hintsen.
(sókold fel a szeme köny ét 
j.z én jó anyámnak, 
hidd örüljünk, ö is, mi is 

A feltnmintásnak!
ijj. porkoláb Gyula.

Harangok.
Mikor még az emberek azért is gyűlölték 

egymást, hogy egyik más módon tiszteli az Urat, 
mint a másik, akkor a katholikusok voltak a 
hatalmasabbak Kukhegy vidékén. A kálomista 
embert csak úgy félvállról nézték és nem adtak 
nekik sok just a falvakban.

A törvény megengedte, hogy ők ie építhesse­
nek templomot s imádkozhassanak a maguk módja 
szerint, de csak a kijelölt helyeken. A kuk- 
hegyiek azonban, a kálvinisták állítása szerint, 
kijárták az uraknál, hogy protestáns templomot 
az ő falujukban ne engedjenek építeni az eret­
nekeknek, mivelhogy nekik sem volt egyebük 
egy haranglábnál, amelyből egy száztíz fontos, 
gyönyörű hangú harang szava szált szét a domb­
vidék felett. Tíz falu határának pásztorai figyel­
tek a kukhegyi harang csengő hangjára, amelyet 
visszavertek a domboldalak, a mély szakadékok, 
a rengeteg erdőkben dolgozó embereknek ez volt 
az órájuk, ébresztőjük, pihenésre hívogató szó­
zatuk. Ennek a harangnak a hírét, szép hangját 
féltették a kukhegyi pápisták. Es nem is került 
bele a falu az artikulusokha, hanem egy szom­
szédos apró helységben engedtetett meg a kör­
nyék kálvinista felekezeten levő népeinek az 
Isten dicsérete. Építettek pedig oda egy kis 
fatemplomot, amelynek tornyába gyenge hangú 
harang került. A kukhegyi harang tekintélye 
nem csorbult meg.

De fordult az idők kereke. Kálvinista atyánk­
fiái egymásra szaporodtak s hol itt, hol ott 
szereztek meg egy pápista templomot, mert az
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szedelmesebb elem az, amelynek nincsen 
veszíteni valója. A világbéke apostolainak 
vissza kell térni a krisztusi tanokhoz s a 
társadalomnak humánusan kell arra gon­
dolnia, hogy mindenkinek lehessen valamije, 
aminek elvesztését fájlalhatná. Mert a 
veszteni való hiánya támasztja legtöbbször 
az emberiség legnagyobb harcait.^

Fel kell ébredni az emberiség e *i 
ismeretének s szakítani kell avval a <• - 
fogással, amely mindenkit, aki u, rendre,
uj átalakulásra vágyik, a társadalom ellen­

ségének bélyegez. .
Krisztusi tanok üdvözítik az emberiséget, 

de Krisztus igaz szellemében. Lélekben 
kell szolgálni az eszmét s nem csa* va- 
Jani, hanem tettekben bizonyítani is kell, 
hogy: mindnyájan egy atyának fiai vagyunk.

A harc örök. Krisztus halála és fel­
támadása magasztos szimbóluma az orok 
harcnak: az eszme elnyomásának, kuzde- 
mének és győzelmes feltámadásának.

Igen, feltLadunk! Uj életre kelünk a

krisztusi tanításban: az egyenlőségben, a 
szeretetben, amelynek meleg sugarai bele 
fognak ragyogni a nyomorultak életébe is.

Feltámadunk megtisztulva, nemesebb 
alakban s a feltámadáskor diadalmasan 
fognak a milliardok a keresztre tekintem, 
mert onnét szólt az igazság: testvérek
vagyunk mindnyáján.

Husvétnak, a felszabadulás, a győzelem 
ünnepének magasztos eszméi ihlessék meg 
a sziveket, hogy lélekben valljuk az egyen­
lőséget, amelyet Krisztus hirdetett, amely­
ért meghalt, amelynek örök eszméjében
feltámadott.

2_____________________

»Zalamegye, Zalavármegyei
1904. április 3.

Katonai pálya.
Harcias, hős apáktól származó nemzetnek tudjuk 

magunkat. A magyar mindig szeretett katonás­
kodni; jó katonák, jeles hadvezérek kerültek 
ki közülünk minden időben. Igaz, hogy tói-

ténelem arról tanúskodik, hogy 
nem volt olyan könnyen !e8> hogy a
pl. a német zsoldos, de az is bm 3
harcban mindig megáUta a > ^an küiönösen

Az utolsó évtizedek alat ^ mutattak haj-
a magyar kozéposztál) A hadseregben
landóságot a katonai pályához.
nem tudott
elenyésző csekély volt a m g. . a bajon,

A kormány úgy pgyeksz.k seg t J
hogy alapítvány, helS0r honv delmi minisz- 
ifjak részére s Ny ry Sándor nonv fordul a
^^*$hr^yaSkatonaipá,yárahívjm 

LdnyájntA hő óh,át ^

Sflt.7 képeztesseneXki s azok áltat vezet-

tC Ezt hő W most teljesülhet, mert a közös 
hadsereg nevelőintézeteiben a magyar jaknak 
annvi hely van biztosítva, amennyi a magyai 
csapatoknak magyar tisztekkel való ^látására 
szükséges; a nagy számú magyar ál L 1
ványi helyek pedig a szegényebb sorsi ltjai 
számára is megnyitják a katona, intézeteket.

De hogy tényleg meg legyen a kell számú 
magyar tiszt a közös hadseregben, ah 
szlalomnak s különösen a magyar ifjúságnak 
támogatása is szükséges.

A honvédelmi miniszter felhívásában egyene 
sen a magyar ifjúsághoz szól ezekkel a szavak- 
kai: Hozzátok fordulok tehát magyai ltjak. 
Lépjetek rá arra a tágas útra, melyet számo­
tokra építettünk, hogy a közös hadsereg tiszt 
karába bejuthassatok, foglaljátok el a számotokba 
fentartott helyeket, vigyétek be a magyar ^ 
seregbe hazafiságtokat — nem ellenzi azt sen 1 
egyesítsétek azt a magyar nemzet hagyományos 
Király és Dinasztia hűségével s egyetek szere­
tett hazánknak s a Monarchiának erős védői es ^
koronás királyunk hű katonái. i

A katonai pályára hívás nemcsak nemzeti 
érdekeinknek a hadseregben való megvédelmezése 
szempontjából fontos; hanem jelentős do ug az 
— különösen ma — abban a tekintetben is, 
hogy a magyar középosztály ifjai részére a katonai
pálya könnyebben hozzáférhetővé tétetett s evvel
Lküju számára ű^enyérkérdés is meg lesz oldva.

A magyar középosztály anyagi helyzete nem 
rózsás. Az az osztály, amely válságos főkben 
fenntartotta a nemzetet, a gazdasági válságo m 
nem bírta ki olyan sértetlenül, mint a politikai 
rázkódtatásokat. Züllésnek indult. Az ősi fog­
lalkozásról, a földművelésről nagy része leszorult 
s miután addig még nem értünk el, hog) a 
kereskedés s iparűzés úri foglalkozásúak tekin­
tessék, a szegényedő középosztály tagjai meg­
szállták a hivatalokat. Végre itt is bekövetke­
zett a torlódás.

Nemzeti érdek az, hogy a középosztálynak 
minél több erőforrása, a megélhetés biztosítására 
minél tágabb tere legyen, hogy ez az osztály 
mecerőaödhessék, megszaporodhassék, mert annak 
kel! képviselni az erkölcsi és anyagi hatalmat. 
Igenis, foglaljuk el helyünket a hadseregben,«; 
értékesítsük a magunk javára a hadseregért 
hozott áldozatokat.

A Balaton vize.
(K ) Miután a múlt hetekben sok szó esett a 

Balaton vizéről, a kérdéshez mi is füzünk néhány 
kommentárt. Elvégre a magyar tenger nagy része 
Zala vármegye területét képezi s a tó sorsa min­
ket is érdekel legalább annyira, mint a somogyi

^ Ezelőtt két évvel vészkiáltás hallatszott, hogy 
a somogyi partról szökik a Balaton vize, amely­
nek else kél vesedése végveszedelemmel fenyegeti 
a fürdőhelyeket. A vizet túlságos nagy töme­
gekben eresztik le a Sió zsilipjén s amíg előbb 
a fürdőzőknek csak fél kilométernyire kellett a 
vizet gázolni, most már egy Kilométer vízi sétát 
is tehetnek addig, amíg övig, vagy nyakig er

a A* somogyi oldalon nagy beruházások árán 
fürdőtelepeket építettek, az előbb áriendete 
képezett fövényen parkok és villasorok épültek 
s i fürdőtó közönség évenként százezreket ko - 
tött az uj telepeken. Nem csoda, ha odaat té - 
tették a vizet, amely minél messzebb vonul a 

! telepektől, annál Joliban fenyegeti a villák és 
villatelkek értékét. A Balaton somogyi pártján 
végighúzódó széles szalag legnagyobb részben 
gazdaságilag hasznosíthaiatlau terület volt. A 
homoki szőlőtelepítés csak a legújabb időkben 
kapott lábra; azelőtt sivár legelő volt biz a 
part mentének java része. Örvendetes dolog vö t 
tehát a parti birtokosokra nézve a Balaton kul­
tusz fellendülése, amely a haszontalan területek 
értékét felszöktette. A part minden pontján uj 
fürdőtelepekről ábrándoztak s a messze jovoben 
egy nagy parknak tűnt fel a Balaton somogyi 
partja, a'malynek egész hosszát villasorok, gyógy- 
telepek, üdülőhelyek tarkítják.

1 l törekvés üdvös, helyes, nemzetgazdaság,
szempontból nagy horderejű. Nemcsak a part, 
nagybirtokosok, akik az akciót megindították a 
áldozatkészen folytatták, hanem a nép is nag> 
haszná, látta az uj fürdők keletkezésének. Ha 
pedig a déiibábos álmokat valóra válthatna az 
élet eddig még nem tapasztalt te lendulés ja - 
hatna a ^nyomában, ami annál k-vánatosabb 
mert egy tiszta magyar v-dék népének ölébe
hullana az áldás. ifl;

Ezeket nem tagadja senki; meg az a Aila
ember sem, akinek posvány a földje, víz alat

w

egész eklézsia áttért a magyar vallásra, papos­
tul együtt. . . , ,i

Kukhegyen is megfogyatkoztak a pápisták.
A falu fele kálvinista lett. A régi vallás hívei 
azonban még mindig uralták a helyzetet és a 
haranglábat. A harangszóhoz a katholikusok
formáltak kizárólagos jogot.

Történt azonban, hogy Harcz Zsigmond uram, 
a vidék legtekintélyesebb embere is protestált.
És ez nagyot változtatott a helyzeten. Haicz 
uram elődei hat font ezüstöt adtak a haranghoz, 
melyre a bőkezű adakozó neve is rá vala öntve. 
Ettől a hat font ezüsttől olyan szép a kukhegyi 
harang szava. A Harcz nemzetség tehát mél­
tán tarthatott igényt a haranghoz. Es mikor 
hire futamodott, hogy a kálvinisták a templo­
mokat egyre másra foglalják, a kukheg) i pio 
testánsok, Harcz uram vezérlete alatt, elfoglal­
ták a haranglábat. .

A dolog azonban nem ment egészen simán.
A harang egyformán szólott mindenkinek, 

csengő hangja egyformán beköszöntött reggel, 
délben, este minden portára; nem kereste: 
pápista vagy kalvánista ember lakik-e mnne. 
A hangján tehát békességesen megosztozott volna 
az egész falu, sőt a vidék is. De nem is ezen 
fordult meg a birtoklás kérdése, hanem a haiang 
kötelén. Kifogja a kötelet, ez a fodolog. kinek 
van jussa harangozni.

A régi világban pápista ember volt a haian- 
trozó. Más vallásunak a harang köteléhez nyúlni 
vallásháborítási ténynek minősült s az ártikulu- 
Bok alapján tilos cselekedet vala A harangozó 
letette a kalapját a harangláb aljára, ájtatosan 
felnézett az égre s szépen kettőztetve húzta a

harangotTamely olyan tempóban csilingelt mintha 
mindig azt mondaná: “Jézus, Mária, Szent zse 

Néha napján megengedte a harangozó, hogy 
valamelyik fiú huzza el az estimára szóló verset. 
De a világért nem adta volna kálvinista gyerek 
kezébe a kötelet, Ezek csak messziről nézhették 
a harangozást. No meg kálvinista halottra se 
húzták meg a kukhegyi hires harangot,

Harcz Zsigmond uram azonban husvét elöl 
való vasárnap délben huszonnégyet magával 
körül ált a a haranglábat s az öreg harangoz 
nem eresztették közel se. A mikor pedig a nap 
éppen delelt, Harcz uram odaszólt a harangláb 
mellett álló legénynek:

— Húzzad. ,
És megszólalt a harang. A körülálló emberek­

nek fején maradt a kalap: a harangozó nem 
nézett áhitatosan az égre és nem kettoztette 
olyan szépen, mint a pápista, 3sak ug> vongo " , 
mintha mindig azt modta volna: „Egs »
evy Isten.“ , , .

"Xz apró házukból az utcára szaladtak az
emberek, a hegjmakadékok mélyén legeltető 
pásztorok furcsának találták a karangszót s kik, 
a maga felekezeti állapotja ssennt örvendve 
vagy boazankodva kiáltott fel: Kálvinista ember
huzza a kukhegyi harangot. , ,

A nagy eset után egymást érték a tanácsko­
zások Kukhegyen. A pápisták panaszra mentek,
a kálvinisták nem engedtek. . ,,

Kié a kukhegyi harang? Ez lett a napi kérdés. 
A Harcz nemzetség eleiuek hat font ezüstje 

csengett belőle, a Harezok pedig protestánsokcsengett ueiuiv, .1 , 0 l
lettek. A harang oldalába hét név volt beleontv , 
hat család ezen nevek viselői közül immár az

ui hiten vala. De az öreg Horváth Guba Ádám, 
aki nevezteték máskép Fitosunk, még buzgó 
pápista. Annak is jussa volt a haranghoz mert 
egv Horváth Guba neve ,s ércbe volt öntve. 
Harczék tehát alkura fogták a dolgot. A h 
egy napján hadd szóljon a harang a pápisták­
nak, hat nap azonban a kálvinistáké legyen 
Pápista ember azonban nem alkusszá el a lel 
üdvösségét — mondá Horváth Guba Adám. A 
harang akatholika anyaszentegvházé, nem aj ám- 
bor hívők eretnek utódaié. A hétnek minden 
napja, a napnak minden perce az V ré akitől 
az ujhitüek elpártoltak. Egyébként ki tudja, ki­
nek az elei adtak több ezüstöt a harangba. A 
kötelét meg éppen a Gubák adományozták.

Az egyezségből azonban nem lett semmi. A 
püspök" harang végett nála járt deputácónak 
azt mondta, hogy egy száztíz fontos harangért 
nem érdemes proceasust kezdeni; a prédikátor 
meg azt válaszolta, hogy a harangszó nem a 
lelkek beszéde s az ür talán meg se hallja. _

A kukhegyiek nem tudtak igazságot kapui. 
Cselekedtek tehát a maguk esze és belátása 
szerint. Hat napon harangoztak a kálvinisták­
nak, a hetediken a pápistáknak. Mikor szépen 
kettőztetve szólt a harang, a katholikusok térd re 
borultak és buzgón imádkoztak; máskor azon­
ban nem hallgattak a harangszóra. A kálvinis­
ták pedig a hetedik napon, amikor a régi haran­
gozó húzta, büszkén emlegették, hogy a pápis­
ták a harangszót is ajándékba kapják.

Horváth Guba Adámot magához szólította 
az Ur. Tekintélyes ember volt. Még a Kálvi­
nisták is elmentek a temetésére s meghuzUV 
rá a kukhegyi harangot. Ahogy azonban sírját
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a rétje és sokszor bizony pokolba kívánja a 
Balaton magas vizét. A közgazdasági igazságok 
respektálása mellett azonban a zalai ember a 
maga szempontjából fogja tel a kérdést. A Bala­
ton magas vízállásának Somogybán örülnek, 
Zalában sokszor bosszankodnak. Jogos az öröm 
is, de jogos a boszuság is azok részéröl, akik a 
parton állva nézik a viz apadását és növekedé­
sét. Ezért ne tekintsünk a Balatonra se zalai 
szemmel, sem pedig somogyi szemüveggel, hanem 
az általános gazdasági érdekek magaslatáról néz 
zük meg az éremnek mind a két oldalát.

Az a kérdés, melyik érdek áll közelebb a 
közérdekhez ?

Akárhogyan állítsák, akárhogyan vitassák, 
bajos azt elhinni, hogy valamivel alacsonyabb 
vízállás tönkretenné a íürdőtelepek jövőjét. 
Kényelmi szempontból talán nem közömbös, ha 
a nyaraló urak és hölgyek kétszáz lépéssel to­
vább kneipolnak a vízben, de a közgazdasági 
kérdés alig vethető fel azért a néhány szál desz­
káért, amellyel hosszabbra kell építeni a iürdő- 
házak hídjait. Annyira már az önzéssel vádolt 
zalai ember sem megy, hogy a Balatonból egy­
két kilométert el engedjen lopni. Szeretjük 
mi is azt a szép vizet, de ősi hagyományaink­
nál s a kenyérkérdés által diktált jogos igénye­
inknél fogva szeretjük a földünket is.

Tessék a fürdőző közönségnek elképzelni azt, 
hogy mit érez az a parti birtokos, akinek a rétjét, 
földjét a magas vízállás megrongálja; aki tudja, 
hogy nagy vagyona van — a viz alatt. Aki 
látta már azt, hogy a magas vízállás mekkora 
károkat tud okozni nemcsak közvetlenül a par­
ton, hanem a Zala egész völgyében, az olyan 
hangon nem beszel, hogy: egypár hold rétért 
nem szabad virágzó fürdők fejlődését fenyegetni.

A Balaton magas vízállásának hatását sokszol 
megérzi a Zala völgye is, amelynek rétjei párat­
lanok volnának, ha a megduzzadt folyó vizét 
elég gyorsan tudná beszállítani a magyar ten­
gerbe.'Belátjuk, hogy a somogyi oldalon nagy 
és jogos érdekek szorulnak védelemre, de vi­
szont jogosan megkövetelhetjük, hogy a mi éide- 
keiuket is olyan figyelemben részesítsék, amilyent 
megérdemelnek. Nem egypár hold rétet féltünk, 
hanem nagy gazdasági és közegészségi érdeke­
ket. A posványtól szeretne szabadulni egy nagy 
vidék, amelyet gazdaságilag károsít, közegósz- 
ségi tekintetekben veszélyeztet az évről-évre 
ismétlődő árviz.

A Balatont lecsapolni senki sem akarja, de na 
már arról van szó, hogy a Sió zsilipjének keze­
lési szabályait a változott viszonyokhoz mért 
követelményeknek megfelelően módosítják, böl­
csen teszik* annak a „néhány ezer hold“ rétnek 
a tulajdonosai, ha előre hangosan beszélnek: 
mi is itt vagyunk a tó partján; nekünk is van 
védeni való portékánk.

Ha a régi jó vadászó helyeket, a nádasokat 
és csiktanyákat védenénk, akkor érdekeink 
ugyanazonosak volnának; de igy már ellentétbe 
került egymással a parti érdekeltség egy része.

Ezeknek az érdekellentéteknek a kiegyenlítése 
s nem szántszándékos kiélesítése legyer a cél 
intra et extra muros-

Ez a kiegyenlítés pedig talán nem lehetetlen.
A földművelésügyi miniszter sem tartja annak 
s keresi a megoldás módjait. Szerinte a leg­
első kérdés a Sió zsilip kezelésére vonatkozó, 
1887-ben megállapított s elavult szabályrendelet 
átdolgozása. Első sorban az a legfontosabb cél, 
hogy a Balaton mai vízállása fenntartassék. 
Másodsorban jönnek a fürdőtelepek, de nem 
csak a fürdőző közönség, hanem különösen az 
ezt ellátó nép érdeke, ami evvel a kérdéssel 
szoros kapcsolatban van. A Balatonnak és egy­
úttal a Siónak érdekeit sem lehet egymástól 
elválasztani, amennyiben a Balatonon át való 
szállítás a Sióba és innen a Dunába ezt elkerül­
hetetlenül szükségessé teszi. Ennek következté­
ben a Siónak megeresztése és a hajózási közle­
kedés fentartása közgazdasági szükség. De 
közgazdasági szempontból rendkívül fontos a 
Balaton melletti berkek gazdasági művelés alá 
vonása.

Á miniszter programra]ának ez a pontja eg) 
nagy vidéket érdekel. De a miniszter csak érin­
tette a kérdést s azt mondta, hogy határozott 
véleményt nem mer mondani, de azt hiszi, hogy 
sikerülni fog a berkeket vízmentesekké tenni, 
a viz nívójának fentartása mellett. Ezt védtöl- 
tésekkel és szivattyúzással véli keresztülvihető-

A balatonmenti érdekeltség, birtokosok, fürdő­
telepek, vármegyék, a hajózási társaság stb. 
megbízottjait ankétre hívják össze, hogy a kér­
dést tanulmány tárgyává tegyék, megvitassák. 
Ezen az ankéten ne hallgassuk el mi sem a 
magunk bajait, bármilyen hangosan vádoljanak 
is bennünket rideg önzéssel a szomszédban.

k gazdasági egyesület közgyűlése.
A „Zalamegyei Gazdasági Egyesület“ Koller 

István alelnök elnöklésével március hó 30-án az 
egyesületi tagok élénk részvétele mellett koz- 
gviilést tartott.

* Elnök üdvözölvén a nagy számban megjelent 
egyesületi tagokat, előadja, hogy Hertelendy 
Ferenc elnök főispánná történt kineveztetésével 
az elnöki állásról lemondott s így jutott neki a 
szerencse, hogy az elnökválasztó közgyűlésen 
elnököl; a határozatképes közgyűlést megnyitja, 
a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére pedig 
Kőnigmájer János és Udvardv Ignác egyesületi 
tagokat kéri fel.

Ezután felolvastatott Hertelendy Ferenc elnök­
nek ez állásáról való lemondását tartalmazó le\ e e, 
melyben köszönetét fejezi ki az egyesületnek a 
beléje helyezett bizalomért, melyből kifolyólag 
két ízben is megválasztá; Ígéri, hogy mint az 
egyesületnek egyszerű tagja, tőle telhetőleg közre­
működik az egyesület felvirágoztatásán.

Ezután szót kért gróf Batthyány Ernő egyesü­
leti tag; beszédében indítványozza, hogy a köz­
gyűlés a lemondást ne vegye tudomásul, illetve 
kérje fel Öméltóságát, ki eddig is teljes oda­
adással működött az egyesület érdekében és oly 
szép sikert ért el öt évi elnöki működésével, 
hogy az elnöki széket továbbra is taitsa meg.

Az indítványt a közgyűlés szűnni nem akaró 
helyesléssel és éljenzéssel fogadta, mire az elnök 
határozatilag kimondotta, hogy a közgyűlés 
Hertelendv Ferenc főispánt egyhangúlag közfel­
kiáltással "az egyesület elnökévé megválasztotta.

Ezután felszólalt Csertán Károly egyesületi 
tag ; hivatkozott arra, hogy mint az egyesületnek 
régi tagja, aki a közgyűléseken rend szerint reszt 
szokott venni, az egyesületi életben sok viharos 
napot átélt; ma örömmel tapasztalja, hogy az 
elnöki állás betöltésénél a tagok közérzése egy­
hangúlag nyilatkozott meg; erre az egyetértésre 
szüksége is" van az egyesületnek, mert az elnök 
sikeresen csak úgy működhetik, ha a tagok 
összetartanak s kérve-kéri a tagokat, hogy összes 
egyleti ügyeiket hasonló jóakarattal támogassák, 
mely esetben az óhajtott siker koronázza fára­
dalmukat!

Az éljenzéssel fogadott beszéd után az elnök 
indítványára dr. Gyömörey Vince vezetése mellett 
gróf Batthyány Pál és ifjú dr. Parányi terem* 
egyesületi tagokból álló küldöttség választatott 
meg azzal a megbízással, hogy az ujonan meg­
választott elnököt a közgyűlésre hívja meg s az 
időre a közgyűlés felfüggesztetett,

A küldöttség kiséretében megjelent elnököt a 
közgyűlés zajos éljenzéssel fogadta, melynek le- 
esillapultával Koller István első alelnök meleg 
hangon üdvözölte a közgyűlés egyhangú lelke­
sedésével megválasztott elnököt; utalt aiia, hogy 
bár több éven át bölcs tapintattal és közmeg­
elégedésre vezette az egyesület ügyeit, mégis a 
közgyűlés ezzel az egyhangú határozatával szo­
katlan elhatározásnak adott kifejezést, amidőn 
őt, mint a kormány bizalmából a vármegyefélére 
állított férfiút, egyhangú lelkesedéssel elnökéve 
megválasztotta, de tette ezt annak tudatában, 
hogy mint eddigi elnöki működésében távol a 
politikától, tisztán és kizárólag a vármegye köz­
gazdasági ügyeinek előmozdítása lebegett minden 
ténykedésében szeme előtt, ezt fogja tenni a 
jövőben is; ebben a hitben és reményben üdvözli 
az uj elnököt s kéri fel az elnöki szék elfogla­
lására. .

Zajos éljenzés kisérte az üdvozio szavakat,

behantolták, örökre elhallgatott a harang a 
pápistáknak. A hetedik nap is a kálvinistáké 
lett mivelhogy az utolsó Guba vagyonát uj 
hiten levők örökölték. A hat font ezüst csen­
gett már csak a harangszóból, hirdetvén a Harcz
nemzetség dicsőségét. _

— — Századok múltak, uj idők jöttek. Az 
öregek meghaltak, az ifjak okosabbak lettek. 
Az emberek kezdték belátni, hogy az Lristen- 
uek nem sok öröme telik abban, ha az ó fiai 
azért gyűlölködnek egymásra, mert az egy iT 
felekezetnek a harangozója kétszer rántja meg 
a harangkötelet, amig a másiké csak egyszer, 
mert hát a kukhegyiek a két felekezet közti 
külömbséget csak annyiban ismerték, hogy az 
egyiknek a papja szakáit visel, a másik borot­
válkozik; az egyik latinul énekel, a másik 
magvarul; az egyik böjtül, a másik nem. fon­
tos külömbség az, hogy az egyik nagypénteken 
is harangoz, a pápista ellenben a gyász jeléül

A kukhegyi harang a változott időkben is
konzervatív maradt. Nagypénteken is szolt,
pápista halottra nem kondult meg a a- haran- 
Lozó csak húzta, húzta, de nemi kettőztetek 
LJgv kongott, mint régen: Egy Isten, egy Isten.

A Harcz nemzetség egy tagja azonban ka­
tolikus nőt von feleségül s itt megszakadt az
ősi hagyomány kultusza. A Harcz ivadék jobban 
félt a feleségétől, mint az egész eklézsiától s 
betiltotta nagypénteken a harangozást, lekin 
télyének egész súlyával kieszközölte hogyjáptsta 
halottra is harangozzanak s hissai -hJ 
óhitüek is jogot kezdtek formáin, a harangszoho .

Meg is egyeztek szépen.

A mienk a harang — mondták a kálvinisták 
— ti pedig, ha azt akarjátok, hogy pápista 
hangon szóljon, fizessétek a harangozót. A pápis­
ták ^fizették a harangozót, a harang azonban 
kálvinista maradt.

És furcsa, a szép szavú kukhegyi harang a 
hosszú viaskodás után, évszázadok múltával sem 
tett külömbséget kálvinista és pápista porta 
között, hanem beszólt minden házhoz, hirdétvén 
az Isten dicsőségét. Éppen úgy csengett-bongott 
a szava, mint mikor még pápista hangja volt; 
éppen úgy végigszaladt a dombokon, völgyeken 
imára hivó hargja, mint mikor a Harczok hat 
font ezüstjét bdeolvasztotta a harangonto.

Elnémul az érc hangja is valaha . . . Meg­
repedt a kukhegyi harang. „

Régen elporladtak már azok, akik hat font 
ezüstöt ajánlottak fel a kukhegyi harangra. 
Az utódoknál megfogyatkozott az arany-ezüst 
marha. Összegyűltek azonban a kálvinisták s a 
Harcz utód riadta a jelszót:

— Atyáink tópuljunk össze egy harangot.
A pápisták sem akarták többé kegyelemből 

hallgatni a harangszót. Azt határozták, hogy ok 
is hozzájánlnak az uj harang költségeihez. A 
kálvinisták azonban nem fogadták el a hozzá­
járulást. Közös harang nem kell. Vissza kell 
térni a ré$i alapra. Ne szóljon a kukhegxu ha­
rang másiak, mint magyar valláson levőnek. 
Legven a harangszó egészen a gyülekezeté.

A* harmg megkészült. Oldalaira be vala öntv e 
a hat ebkelő neve s felhuzatók a haranglábra. 
Érces hragja messze hirdette, hogy uj harang
van Kishegyen. . .

A hirangkütél — Ilarczék ajaudéka — nem

került többé pápista kézbe s ha egy katholikus
hívőt kiszólított az ur az árnyék világból, bizony 
csak a harmadik faluban harangoztak rá, ennek 
a hangját pedig elnyelte a nagy távolság, meg 
a sirató asszonyok nagy zokogása.

Fájt ez a pápistáknak nagyon. Szegén) ek 
voltak, de a lelkűk üdvösségét többre becsülték 
a földi kincseknél, már pedig tudni való dolog, 
hogy harangszó nélkül a menyország kapuja 
mer nem nyílik. Tópultak tehát a katholikus 
ki vek is és megrendeltek egy harangot, tiz fonttal 
nehezebbet, mint a kálvinistáké. Az egyik ol­
dalon Szűz Mária képe, a másikon rövid felírás: 
az Isten dicsőségére csináltatták a kukheg) i
hívek. . .

És szólt a pápista harang is: „Jézus, Mária,
Szent József“; a kálvinistáké valamivel véko­
nyabban felelgetett rá: „Egy Isten, egy Isten.,

De nemcsak a harangok versengtek, hanem 
az emberek is.

_ A pápisták harangjának szebb a szava —
mondta az egyik presbiter.

— Harcz uram tegyen róla — válaszol a 
másik. Miért nem rendelt nagyobbat.

— Ha ű rendelte, fizesse is meg. Akinek rajt 
a neve, azé a harang is, meg a fizetség is.

Ebből kezdődött a harang per. Akiknek a 
hiúságát bántotta a pápista harang, meg a neve 
sem volt rajt a kálvinista harangon, nem fizetett.

Kié a kukhegyi harang?
Evvel a kérdéssel zaklatták a kukhegyiek a 

papot, szolgabirót, szuperintendest. Persze a 
pápistáknak könnyű volt; ők egyszerűen azt 
mondták, hogy a harangjuk az I nstené. A kál­
vinisták egy része azonban úgy vélekedett, hogv
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mire a megválasztott elnök legmélyebb hálájának 
adott kifejezést az újból s ily impozáns módón 
megnyilatkozott bizalomért; biztosította a köz­
gyűlést, hogy amikor első ízben mint , elnök 
átlépte e terem küszöbét, kizárta szivéből te ­
jesen a politikát azzal a szilárd elhatározással, 
hogy legjobb tudásával, erőinek összeségével 
szolgálja a vármegye közgazdasági ügyeit; uj 
állását elnöki állásával nem tartotta osszeférhet- 
lennek, mégis a közgyűlés rendelkezésére bocsá­
totta, hogy amennyiben más elnököt óhajtanának 
választani, cselekvésükben korlátozva ne egye­
nek; biztosítja a közgyűlést, hogy a múltban 
tanúsított buzgósággal és önzetlenséggel szolgaija 
a jövőben is az egyesületet; kéri a tagok ví - 
vetett és egyetértő munkásságát, mert csak tgv 
működhetnek sikerrel az egyesület érdekében; 
újból megköszönvén a megnyilatkozott és nagyra- 
beosült bizalmat, a közgyűlés lelkes éljenzése 
között foglalta el az elnöki széket és a közgyű­
lést folytatólag vezette. v, , ...

A számvizsgáló bizottság jelentése az Ízesítő­
ben közzététel vén, a közgyűlés azt felolvasottnak 
tekintette és tudomásul vette.

Ezután felolvastatott az egyesület 1903. évi 
működését részletesen feltüntető évi jelentés, mely 
részletesen beszámolt az egyesület részéről a tej­
szövetkezetek és hitelszövetkezetek létesítése tár­
gyában kifejtett munkásságról; különösen meg­
lepő adatokat tüntetett fel a fennálló 26 tej- , 
szövetkezet, amelyek közel 500.000 korona évi , 
hasznot eredményeznek a gazda közönségne '. ^ 
Allatdíjazást rendezett az egyesület Pacsán es j 
Novában, továbbá háziipar tanfolyamokat, mező j 
gazdasági előadásokat, a stridói állami szőlőtelep j 
tanulmányozására kirándulást; több közgazgasagi = 
ügyben megkeresésre szakvéleményt adott; tartott j 
3 közgyűlést, 2 igazgatósági, 2 számvizsgáló , 
bizottsági és 4 külön szakgyülést; van az egv- j 
létnek 130 alapító, 10 tiszteletbeli és 237 rendes ; 
tagja s a gazdaköröknek 700 pártoló tagja; az j 
elintézett ügyek száma az ezeret meghaladja; 
az Értesítő 6 számban jelent meg 28 oldal ter­
jedelemben ; majd részletesen foglalkozott az 
elnöki jelentés az egyesület vagyoni állapotával 
a kimutatta, hogy bár 1898. óta az egyesület 
vagyona bezárólag 1903-ig mintegy 9.000 K-val 
csökkent, amit azonban az a körülmény okozott, 
hogy a jelzett időszakban az egyesület gazda­
körök segélyezésére s más közhasznú célokra 
összesen 13.828 K 40 t-t áldozott. A közgyűlés 
az elnöki évi jelentést helyeslőleg tudomásul vette.

A biztosítási képviselet ügyében a közgyűlés 
sürgősen megkeresi a Magyar Gazdák Biztosító 
Szövetkezetét az iránt, hogy törölje azt a pontot, 
mely a társulatnak jogot ad 3 nap alatt a jég- 
biztosítás felbontására, továbbá díjtételeit szál­
lítsa le, mert csak így számíthat a gazdaközön- 
ség részéről tömeges biztosításra; megkeresi 
továbbá az iránt, hogy addig is, mig a jutalé­

kokból teheti, már az idei évre ^osítsa az 
egyesületnek az alakulásakor a képviselet 
vállalásáért felajánlottá évi 800 koron t, arnenn) 
ben tagadó válasz érkeznék, az eg) esu b. 
rendkívüli közgyűlésen fog a képviselet ügyében
végleg határozni. ..... . ,Az Ausztria és Magyarország közötti cukoi-
forgalom szabályozásának ügyében a p nzug) 
miniszter által a képviselőházhoz beadott törvény ­
javaslat tárgyában tárgyalta a kozgyu es * ‘ 
O. M. G. E. átiratát s a benne foglalt javas­
lathoz képest hasonló szellemben feliratot intéz 
a közgyűlés a pénzügyminiszterhez és orsz- g
gyűléshez. . , .. .

A zalaegerszegi ág. ev. vallása egyházközség
megkeresésére a közgyűlés nevezett egy ‘ zna v 
pap és tanító lakás céljára az egyesületnek a 
Wlassics utcában levő kertjéből 594 □ -meter 
területet átenged 594 K kedvezményes árért,

A közgyűlés örömmel vette tudomásu , hog\ 
a földmivelésügvi miniszter az elnök megkere­
sésére a tenyészbika alapot állattenyésztési célra 
az egyesületnek rendelkezésére bocsátotta azzal 
a kikötéssel, hogy amennyiben esetleg más gaz­
dasági célra akarná fordítani, úgy esetről-esetre 
hozzá ez érdemben felterjesztés teendő; egyben 

; elhatározta a közgyűlés, hogy a 20.000 K-t 
meghaladó alapnak kamatait fogja évről-évre 
állattenyésztési célra fordítani.

Veszprémben folyó évi augusztus végén az 
ottani Gazdasági Egyesület által rendezendő 
mezőgazdasági kiállításra szóló meghívó előter­
jesztvén, a közgyűlés elhatározta, hogy a ki 
állításon küldöttségileg képviselteti magát.^

A közgyűlés sajnálattal vette tudomásul Nuszer 
János és Edényi János egyesületi tagok elhunytat 

Több folyó ügy elintézése után a közgyűlés az 
elnök lelkes éljenzése között véget ért.

A zalaegerszegi izr. hitközség közgyűlése.
Folyó évi március hó 27-én délután tartotta 

meg a helybeli izr. hitközség évi í end es köz­
gyűlését a felsőkereskedelmi iskola nagytermé­
ben. Olvan nagy volt az érdeklődés a kitűzött 
tárgysorozat iránt, hogy a hitközségnek 100-nál 
több tagja jelent meg.

Boschán Gyula ügyvéd elnök pontban 2 óra­
kor megnyitja a gyűlést, üdvözli a megjelent 
tagokat s örömének ad kifejezést a felett, hogy 
ilyen szép számban látogattak el a gyűlésre. 
Első ízben jelenik meg — úgymond — a leg­
utóbb megejtett választások óta a választók közt 
s azért csak most áll módjában úgy a saját, 
valamint tiszttársai nevében köszönetének nyil­
vánítása azon bizalomért, mellyel a hitközség 
őket megajándékozta. Konstatálja, hogy az elöl­
járóság iránt teljes a bizalom, mert legnagyobb 
részt azokra esett a választás, a kik eddig is
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a gyülekezetnek semmi köze a dologhoz; rajt 
van a harang oldalán, kik csináltatták, azoké a 
harang is, meg a teher is.

A nagy kérdés sokáig eldöntetlen maradt. A 
harangok szépen felelgettek egymásnak, az em­
berek azonban pöröltek. Végre pedig hire járt, 
hogv kigyün a licitáció a kálvinista harangra s 
azt is megveszik a pápisták, akik ezután urak 
lesznek Kukhegyen.

De emberek, ezt már ne engedjük.
Ezenközben egy szegény vándorember 

dött be a faluba vasárnap reggel. Éppen 
a két harang. A vándor elcsodálkozott. Ekkora 
falunak bizony elég volna egy harang is, meg 
ha már kettő van, elférne az egy haranglábon 
is. Meg is kérdezte: miért húzzák egyszerre 
mind a kettőt.

— Ja barátom, az egyik a pápistáknak, a 
másik a kálvinistáknak szól. Hát nem hallja, 
hogv az egyik azt mondja : „Jézus, Mária, Szent 
József“, a másik „Egy isten, egy Isten“.

— Azt e? — csodálkozott a vándor 
Biz úgy! Hát nincs magának füle !

— De van, hanem én úgy hallom, hogy 
mindegyik harang egyformát mond. Hallgassa 
csak kend: ha akarom ezt mondja, ha akarom 
azt mondja. Jézus Mária — egy Isten, egy 
Isten.

Nagyot csodálkozott a kuk hegyi ember. Sza­
ladt Harcz uramhoz.

— Csuda történt. A pápista harang is azt 
mondogatja, amit a mienk.

— Bolond beszét.
— De ugysegéljen.
Hire futott a faluban az esetnek. Délben 

minden ember a harangokat hallgatta. És úgy 
tetszett, hogy egyformát mondanak; egyik egy 
kicsit vastagabban, a másik valamivel véko­
nyabban. Harcz uram megcsóválta a fejét.

— Vagy a harangöntő volt a huncut, vagy 
a harangozó . . .

— Vagy pedig összetanultak a harangok 
mondja a vándor. Okosabbak, mint némelyik 
buta ember. Egyformán szólnak pápistának is, 
kálvinistának is.

Ez lett az általános szentencia. Összetanultak 
a harangok. És a harangok után összetanultak 
az emberek is.

Meghúzzák már a kukhegyi kálvinista haran­
got pápista halottra is és a két harang egy­
formán beszél mind a két felekezethez.

Egy fontos kérdés azonban még mindig nincs 
eldönte.

Kié a kukhegyi kálvinista harang?
Azoké-e, akik „készíttették az Ur nem tudom 

hányadik esztendejében“, vagy az Vlézsiáé. A 
pápisták egyre biztat ják a vitat kólókat, hogy 
ajándékozzák 
erre azonban 
harangöntőv«

o ►
oda a harangot az Úristennek, 

csak akkor kerülhet a sor, ha a 
szemben tisztázva lesz a t ulajdon-

ker< lése.

tagjai voltak az elöljáróság testületének. A veze­
tőség irányelve ugyanaz, a mi előbb volt s 
ezen irányelveket fogják a jövőben is követni.
A hitközség a haladás útjára lépett és ezen 
marad meg ezután is; törekvése lesz megvaló­
sítani azokat a feladatokat, a miket a korral 
való haladás megkövetel. Foglalkozik azokkal 
az áramlatokkal, amelyek a hitközség kebelében 
felmerültek. Ezek egyike a rohamos fejlődés 
félé hajlik, másika pedig ennek ellentéte. A ve­
zetőség az arany közép utat választotta, olyan­
képpen mindazonáltal, hogy lehetőleg minden 
jogos törekvés kielégítést találjon. I ölemlíti, 
hogy a haladás, a tervbe vett reformok meg­
valósítása súlyos anyagi áldozatokat követel az 
adózóktól s reméli, hogy a hitközség tagjainak 
áldozatkészsége meghozza ezeket az áldozatokat.

Jelzi, hogy az alkotások legelsője az alap­
szabályok módosítása leend ; mert a jelenleg ér­
vényben lévők sok tekintetben hiányosak s fo­
gyatékosak. Gondot fordítanak az ifjúság vallás 
erkölcsi nevelésének fejlesztésére. Gondoskodá­
suk tárgyát képezendi, hogy az építés alatt lévő 
templomban olyan istentiszteletek tartassanak, 
hogv a ki belép Isten felszentelt hajlékába, áhi­
tat szál Íja meg és lelke fölemelkedhessék a 
mindenség urához és buzgó imába merülhessen.

Minden hatalomnak — folytatja tovább 
két alapelven kell nyugodnia: hogy tiszteletben 
tartassák és hogy eljárásában igazságos s részre- 
haj latlanság nyilvánuljon. Kéri a közönséget, 
hogy a vezetőségtől ne tagadja meg a köteles 
tiszteletet, viszont ez nem fog soha letérni arról 
az ösvényről, melyet az igazság, a méltányosság, 
a kötelességérzet, a tiszta lelkiismeret számára 
kijelölnek. Egyetértésre, egyöntetű eljárásra, össze­
tartásra buzdít s kéri, hogy a mit a többség 
a hitközségre jónak, célszerűnek és hasznosnak 
lát, azt fogadja el a kisebbség is, igv létesüljön 
harmónia a hitközség kebelében.

Midőn a közgyűlést megnyitott na k nyilvánítja, 
figyelmeztet, hogy minden tárgyhoz csak egyszer 
lehet hozzá szólni. A gyűlés jegyzőkönyvének 
hitelesítésére Augenfeld Gyulát és Vidor Pált 
kéri fel.

Ezután felolvasták a múlt évi működésről 
szóló jelentést, melyet, miután Weisz Árminnak 
a templom építés költségeire való gyűjtésért, Weisz 
Tivadarnak pedig, a ki 23 évig viselt péntár- 
noki tisztében bokros érdemeket szerzett, jegyző­
könyvileg fejezte ki a közgyűlés köszönetét, 
tudomásul vettek.

Balassa Benő a számszakosztály elnöke a létező 
kilenc alapítványról terjesztett elő jelentést. E 
szerint Stern Henriknek két, Stern Sándornak, 
Fischer Éliásnak, Rosen bergt Zsigmondnak, 
Fischer Lászlónak, Gráner Li pótnak, Freiuernek 
egy-egy alapítványa van; ezenkívül van még 
egy országos izr. közalap című alapítvány. Ezek­
nek a tőkéi időközben beleolvadtak ugyan a 
hitközség vagyonába, ámde az évi kamatok az 
alapítók intenciójához képest szolgáltattak ki. 
Indítványozza, hogy az alapító levelek elkalló- 
dása következtében vétessenek tel az alapítvá- 

! nyok a mai gyűlés jegyzőkönyvébe, megfelelő 
' nyilvántartás készíttessék, a mely a hitközségi 

irodában helyeztessék el. Az évi kamatok ki­
osztásakor emlékezzenek meg a hagvományozók- 
ról s az alapító könyvbe az is vezettessék be, 
hogy a kamatok k iknek adattak ki. A közgyűlés 
többek hozzászólása után ilyen értelemben ha­
tározott.

Jelenti továbbá, hogy a kezelési rendszerben 
változást eszközölt a számvizsgáló szakosztály. 
A könyvelést egyszerűbbé, világosabbá tették. 
A hittandíjak beszedését reformálták, az adó­
behajtást, s kezelést egyszerűsítették; a gabella 
jegyeket szabályozták. A pénztárt többször meg­
vizsgálták s rendben találták; a költségvetést 
s zárszámadást megvizsgálták s rendben lévő­
nek állapították meg. Az iroda működését szabá­
lyozták, célszerűbbé tették. Ezeket a gyűlés he- 
lyesiőieg vette tudomásul. A múlt évi zárszám­
adást elfogadva — óvás fentartása mellett — 
számadónak a felmentvény megadatott.

Elnök előterjeszti, hogy a templom mellé egy 
mellékhelyiség építését tervezi az elöljáróság. Az 
építés költségei 35UU K-ra rúgnak. Hosszas és 
beható vita után, melyben többen vettek részt, 
a gyűlés az ajánlatot elfogadta.

Sorra került a gabella jövödelmének tokozá­
sát, a pontosabb adófizetés előmozdítását célzó 
javaslat tárgyalása. Ennek első részét az elnök,Vats László
miután a javaslat keresztül vitelében sokan aggo­
dalmaskodtak, visszavonta addigra, a mig a
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tervbe vett munkálatok elkészülnek, második 
részére pedig kimondatott, hogy azok, a kik 
kultusz-adójukat 3 hónapon túl sem fizetnék 
pontosan, 5°/0-os késedelmi kamat fizetésére köte­
lesek. Csak igy tehet eleget a hitközség is fenálló 
kötelezettségeinek.

A lemondás folytán megüresedett pénztárnoki 
állásra nézve akkép határozott a közgyűlés, 
hogy Mondschein Samu lemondását, kinek sze­
mélye s működése iránt osztatlan bizalommal 
és elismeréssel viseltetik, nem fogadta el, hanem 
újból ostentative pénztárnokká megválasztotta.

A számvizsgáló bizottság tagjaivá megválasz­
tattak: Balassa Benő, Heinrich Pál, Faragó 
Béla, Fischer Pál és Pataki Gusztáv. A hit­
községi kerület képviselőivé pedig Boschán 
Gyula és dr. Obersohn Mór kérettek föl.

Az adókivetési bizottság tagjai lettek: Deutsch 
Ferenc, Fuchsz Samu, dr. Fürst Béla,^ Graner 
Géza, Garai Lipót, Heinrich Vilmos, Grünvald 
Lajos, dr. Grünwald Samu, dr. Kaiser Emil, 
Pfeifier Henrik, Senvarcz Mór (lisztkereskedő), 
dr. Rosenthal Jenő, Fischer Pál, 1 ürst Samu, 
Gyarmati Vilmos, Goldgruber Adolf, Rechmtz 
Miksa, Weisz Ármin és Kohn Jakab.

Ezek után elnök köszönetének adott kifejezést 
azért a türelemért, amelyet a megjelentek a vita 
során tanúsítottak, a gyűlést bezáita.

Kardos 8.

1904. április 3.

Hivatalos-rovat.
Zalaegerszeg r. t, város árvaszéke közhírré

teszi, hogy az 1877. évi XX. t.-c. és oo200/903. 
sz. belügyministen rendelet szerint elkészített 
19Q3 évi' gyámpénztári zárszámadás és vagyon 
mérleg az idézett t.-c. 300-ik és 55200/903. sz. 
belügyministeri rendelet 116-ik §-a értelmében 
a városi árvaszék indokolt jelentésével együtt 
az 1904. évi március hó 31-tői bezárólag 1904. 
évi április hó 14-ig, azaz tizenöt napon át a 
városi főjegyzői irodában az esetleges észrevéte­
lek megteh'etése végett nyilvános közszem éré 
kitétettek, a hol is azok a hivatalos órák alatt 
az érdekelt felek által betekinthetők.

Zalaegerszegen, Zalaegerszeg r. t. város árva 
szókének 1904. március 30-án tartott üléséből.

Várhidy Lajos
polgármester,

»Zalamegye, Zalavármegyei Hírlap-

Hírek.
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Az evangélikusok húsvéti istentiszteletei. Az
evangélikusok istentiszteleteinek sorrendje a hús­
véti ünnepek folyamán a következő: líusvet 
vasárnap (ápr. 3-án) délelőtt 10 órakor szent- 
beszéd, ennek végeztével konfirmáció és úrvacsora 
osztás. Délután 3 órakor föltámadási szent írás 
magyarázat. Husvét hétfőn (ápr. 4-én) délelőtt 
i/ ii órakor tartatik az istentisztelet. Az isten- 
tiszteletek mindkét napon a rendes imateremben , 
az állami főgimnázium másodemeleti helyiségé­
ben fognak megtartatni.

A városi képviselőtestület március hó 31-én 
Várhidy Lajos polgármester elnöklésével rend­
kívüli közgyűlést tartott, amelyen felolvasták a 
kereskedelemügyi miniszter rendeletét, melyben 
a városi ttj vásári helypénzdíjszabáson a címben 
kivált módosítást, valamint követeli, hogy az or­
szágos vásáruk alkalmával a helybeli lakosok 
épen ágy mint a vidékiek teljes helypénzt fizes­
senek: egyúttal elrendeli, hogy addig is, míg
ezen követelményeknek megfelelőkig módosított 
ni díjszabás megerősítést nyer, az általa 1 . <• 
évben jóváhagyott díjszabás szerint szedessék a 
helvpénz. Több képviselőnek hozzászólása után 
!, képviselőtestület az uj vásári helypénzdíjszabáet 
a miniszteri rendelet értelmében módosította s 
egyúttal a tanácsot megbízta, hogy ápuhe * 
lBtől fogva az 1895. évben megállapított díj­
szabás szerint szedje a toktat » a közönség­
nek falragaszok utján adja értéséle, bőgj 
a kivételes díjszabás az uj díjszabás jóváhagyá­
sáig bir érvénnyel; megbízta folytatólag a kép- 
viselőtestiilet a tanácsot bogy sajií1 ‘«Ag* 
ben kövessen el mindent, hogy ' j J 
a miniszter mielőbb jóváhagyja. , . j

Olvastat0« Ru-itJ'Jff
KÄÄ iÄ»kg- engedélyezése iránt, 
i Minthogy a képviselőtestület a háromszögek,

mérnökök által a képviselőtestület utasításának 
megfelelőleg kijelelt és felmért területet tartja 
a város belterületének, a kérdéses terület pedig 
ezen kívül fekszik, ennélfogva a kérelmet nem 
teljesítette.

Özv. Botfy Lajosné a Botfy Lajos-féle ala­
pítványi ház" és szántóföld eladási árát a kép­
viselőtestületnek bejelentette azzal, hogy a vég­
rendeletben a város részére biztosított elővételi 
jogot óhajtja-e gyakorolni? A képviselőtestület 
határozatiig kimondotta, hogy a kérdéses ingat­
lanoknak a bejelentett áron való eladásába bele­
egyezik s így elővételi jogát gyakorolni nem 
óhajtja.

József Ágost főherceg szolgálattevő kamarása.
ö felsége a király németujvári és szabadbatthyányi 
gróf Batthyány Béla 7-ik honvédhuszár ezred- 
beli másod osztályú századost ezredénél létszám 
felett való vezetés mellett, szolgálattevő kama­
rássá József Ágost főherceghez kinevezte.

Gyászhir. Valentiny Ödön, a zalaegerszegi m. 
kir. pénzügy igazgatóság irodavezetője váratlanul 
elhalt. Az°életerős férfiút a hivatalában szélütés 
érte, amely rövid idő alatt véget vetett óletenek. 
Kötelességtudó, szorgalmas tisztviselő volt, akit 
kartársainak s elöljáróinak részvéte kisért a 
sírba. — Családja a következő gyászjelentést 
adta ki: — Alulírottak a magunk és az összes 
rokonság nevében is fájdalomtól megtört szívvel 
jelentjük Valentiny Ödön m. kir. pénzügyi iroda­
vezetőnek f. évi március hó 28-án este /41Ü 
órakor életének 64., boldog házasságának 16- 
évében rövid szenvedés és a haldoklók szentsé­
geinek ájtatos felvétele után történt gyászos el­
hunyták A megboldogultnak hült tetemei f. hó 
30-án d. u. 5 órakor fognak a Körmendi-utca 
27 számú gyászházban beszenteltetni és a hely­
beli róm. kath. sirkertben örök nyugalomra 
helyeztetni. Az engesztelő szent mise-áldozat f. 
hó 31-én reggel 8 órakor fog a helybeli róm. 
mth. templomban a Mindenhatónak bemutattatm. 
Zalaegerszeg, 1904. március hó 28-án. Áldás és 
béke mindnyájunk által szeretett hamvaira . Gzv. 
Valentiny Ödönné szül. Lauber Magdolna neje. 
Dergáts Mátyás, Dergáts Gyula, Dergáts Károly, 
Dergáts Rezső mostoha gyermekei. Dergáts 
Mátyásné, Dergáts Gyuláné, Dergáts Károly né 
menyei. Sillay Ilonka, Dergáts Gyula unokái. 
Valentiny Imre fivére. Valentiny Cili, Laura 
unokahugai. Valentiny István, János unokaöccsei. 
Lauber Mihály sógora. Valentiny Irnréné, Lauber 
Mihály né sógornői.

Egvházasbükki Dervarics Kálmán nyug. kir. 
aljárásbiró Alsólendván 77 éves korában meg­
halt, Temetése nagy részvét mellett elsején volt. 
Neje és öt gyermeke: Ilona, Kálmán, Elemér,
Jenő és Melinda gyászolják. .

Udvary Ferenc, a Vas -Zalamegyei takarék 
pénztár nyugalmazott vezérigazgatója 64 éves 
korában Körmenden meghalt. Udvary 1 erencet 
Zalaefgerszegen általánosan ismerték, mert az 
általa alapított Vas-zalamcgyei takarékpénztár­
nak itt is volt fiókja, amely ma mint ónálló 
pénzintézet működik. Udvary tevékeny és _ moz­
galmas életet élt. Pályáját mint községi jegyző 
kezdte, később Körmend város bírája lett, majd 
a szentgothárdi kerület országgyűlési képviselővé 
választotta. A Vas-Zalamegyei takarékpénztár 
élén széleskörű közgazdasági tevékenységet fej­
tett ki s az anyaintézetet és annak 14 hókjat 
irányította. A körmendi takarékpénztár, a Szom­
bathely városi, Zalavármegyei, Kemenesaljái és 
Németujvári takarékpénztárakat, a körmendi 
önsegélyző egyletet, a körmendi tűzoltó egyletet 
és nőegyletet 'szintén Udvary Ferenc alapította. 
Agilitása, szer/ező képessége páratlan volt s 
Körmend város különösen sokat köszönhet neki.

Németh Antal nyugalmazott posta számvizs­
gáló 75 éves korában Zalaegerszegen meghalt. 
Az elhunyt igen érdekes és hányatott életet élt, 
mig végre eljitott az örök nyugvás helyére. 1848- 
ban, a szabadságharc idején Szent Benedek rend­
jében novickis volt, de a szabadság napsugara 
a noviciusoiat is kicsalta a harcmezőre a hol 
egy részük elveszett vagy kénytelen vö t elbuj­
dosni, Németh Antal is kilépett a rendből. Az 
akkori no/iciusok közül ma csak egy van a rend 
kötelékében : Vaszarv Kolos Magyarország her­
cegprímása. Az elhunyt több ütközetben vett 
részt ofc volt Világosnál is, a hol mint huszár 
káplár ‘akta le a fegyvert. Azután sokáig buj­
dosott majd mikor amnestiát kapott, beállt köz­
ségi jegyzőnek. 1861. után kisdedóvó volt 
Eszteigomban, Budapesten, végre sikerült kép­

zettségének megfelelő pályára lépnie, a ho az 
államot sokáig hűségesen szolgálta. A temetésen 
nagyszámú rokonság és ismerős vett részt, mert 
mindenki szerette a jókedvű öreg urat. Érdekes, 
hogy honvéd voltáról soha sem beszélt, s csak 
írásaiból és levelezéseiből lehet megállapítani 
hősies cselekedeteit.

Körjegyzőválasztás. Turnischán a lemondás 
következtében megüresedett körjegyzői állásra 
Bartasiewitz Lajos szentgyörgyvölgyi körjegyzőt 
választották meg.

Megbízatás. A m. kir. földmivelésiigyi minisz­
ter Tündérlak község határában fekvő népies 
mintagazdaság felügyeletével Mesteriek Aladár 
uj udvari urodalmi ispánt bizta meg.

Áthelyezés. A m. kir. igazságügyminiszter 
Jakobovits Ignác perlaki kir. járásbirósági Írno­
kot a kaposvári kir. járásbírósághoz helyzte át.

Gyermekvédelem. 1902. év végétől kezdve az 
elhagyott gyermekeket az állam veszi gondozá­
sába!' A szombathelyi in. kir. állami gyermek- 
menhelv 1902. szeptemberben kezdte meg műkö­
dését s az eddigi munkáról egy füzet számol 
be, amelyet Nogáll Imre, a gyermekmenhely 
gondnoká, adott közre. Az intézetbe _ Zalavár- 
megyéből 112, Zalaegerszeg városból 3, Nagy­
kanizsa városból 2 gyermeket vettek fel. A men - 
hely összesen 1229 elhagyott gyermeket gondoz, 
akik Vas, Zala és Győrmegyékhen vannak ki­
helyezve. Zalavármegyében Keszthelyen és Sü­
megen vannak menhely telepek; az előbbi liel\ en 
5, az utóbbin 10 elhagyott gyermek van gondo­
zásban.

A sümegi jótékony nöegyletnek dr. Bárdió 
Györgyné elnök elnöklete alatt tartott é\i icn- 
des közgyűlésén elnök részletesen beszámolt az 
egyesület évi működéséről; majd \ értessy Béiáne 
a számvizsgáló bizottság nevében terjesztette elő 
az évi számadást, amely szerint az egyesület 
vagyona 4.681 K 14 f; a bizottság javaslatához 
képest a közgyűlés Mojzer Józselné pénztáros­
nak — elismerésének nyilvánítása mellett — a fel­
mentvényt megadta. Majd több szegénynek sza­
vaztak meg segélyt. A közgyűlés a régi tiszt­
viselői kart és választmányt újból egyhangúlag 
megválasztotta, csupán az üresedésbe jött helye­
ket töltötték be újakkal; így Tamási István 
titkár lett, özv. Kovács Lászlóné és \\ amoscher 
Józsefné pedig választmányi tagok.

Csaktornyanagyközség képviselőtestülete Murai 
Róbert törvényhatósági bizottsági tagnak, mint 
kiküldöttnek elnöklete alatt tartott rendes köz­
gyűlésén vizsgálta felül a község 1903. évi szá­
madásait. A felülvizsgálat alá terjesztett és a 
képviselőtestületi határozattal kiküldött szám- 
vizsgáló bizottság által már tételről tételre meg­
vizsgált és helyesnek talált számadást a közgyű­
lés elfogadta s a felmentvényt megadta. A ^szám­
adás adatai szerint az évi bevétel 146.747 K 
85 f, a kiadás 146.742 K 31 t volt; a községi 
szegény alap bevétele 17.274 K V4 t, kiadása 
6.843 K 51 f, a községi köteles tűzoltó alap 
bevétele 1.031 K 82 f, kiadása 400 K, a kór­
házi alap vagyona 10.824 K 85 i.

A Nagykanizsa város es járási Gazdakör
Nagykanizsán a városháza tanácstermében í. hó 
8-án délelőtt 10 órakor rendes közgyűlést tart 
a következő tárgysorozattal: A műit évi zár­
számadás s a f. évi költségvetés előterjesztése; 
több régi tag törlése és uj tagok telv etele; két 
igazgató választmányi tag helyébe újak meg­
választása; folyó ügyek tárgyalása; netán, indít­
ványok.

Csendőrnek öltözött tolvajok. Hat legény
csendőrruhába öltözött s rajta ütöttek egy cigány 
karavánon, amely a csendőrt a Devlánál is job­
ban respektálja. A csendőrök lopott portékát, 
különösen pénzt kerestek. Mikor nem volt a 
cigány tanyákon lopott portéka ? Akadt ott is, 
de volt 370 K készpénz is, amit az inkvizi- 
torok a törvény nevében lefoglaltak. Később 
kisült, hogy a csendőrök maguk is tolvajok vol­
tak. Hogy" honnét kerítették a ruhát, egyelőre 
még titok.

Sorozás. Folyik a sorozás, amely majd két 
esztendeig szünetelt. A bizottságoknak erős mun­
kával, de jó mulatsággal is jár a sorozás; külö­
nösen ott, ahol a vendégszeretet ősi erényét 
őszintén gyakorolják. A múlt héten Letenyén 
szedték a legények elejét. A bizottság délután 
kettőig dolgozott, délutánra pedig Merkly Antal 
főszoDabiró és Choma Ödön tiszttartó versengve 
igyekeztek a bizottság tagjainak kellemessé tenni
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a Letenyén való tartózkodást. A többek között 
érdekes szalonka vadászatok voltak, amelyeken 
bő zsákmány esett, A sorozás csütörtök óta 
szünetel s az ünnepek után Perlakon kezdődik
újra.

Kereskedő és iparos ifjak egyesülete alakult
Alaólendván. Az új egyesület diszelnoke Hups 
Mihály, elnöke dr. Józsa Fábián, alelnokei PoLa '
Emil és Guttmann Lajos, jegyzője Gállíts tamás.

Elcserélt póttartalékos. Egy andráshidai legény 
is közte volt annak a sok ezer póttartalékosnak, 
akiknek sorsát annyira megsiratták a honaty a ', 
fenn az országgyűlésen. V áratlanu jött a 
hivó; be kellett rukkolni, nem olyamodhatott 
idejekorán a szegény család, amelynek eg} 
fenntartója volt a legény. Az anya azonban 
instánciát Íratott, hogy eresszék haza Sopio 
városából az ő fiát kis falujába. Meg is j 
levél hony a fiút haza eresztik. Az öreg asszony 
sok áldást mondott a királyra, aki megkonyo- 
rült a nyomorúságán. Sütötte a pogácsát a .tatona- 
Ságtól hazavárt fiának, aki bizonyosan ebesen 
ér haza. Telt múlt az idő, a fiú csak nem jött.
A szegény asszony kétségbeesve utazott Sopronba.
Ott azután kisült, hogy a fiát elcserélték, s az 
ezredparancsnokság egy másik hasonló nevű 
katonát szabadságolt. Az anyának azonban mégis 
kiadták a fiát, aki más helyett szolgált két hétig.

Öngyilkosság. Porkoláb György jómódú lelso- 
gyenesi gazda a szénapadláson magát felakasz­
totta. Tettének oka ismeretlen.

A titkozatos csomag. Vásárlás céljából ment
egyik helybeli üzletbe egy jobb módúnak látszó 
asszony s gyermekcipőket kért. Adtak elő neg) 
párt a legjavából. Mialatt az asszony ezeket 
nézegette, birálgatta, magával hozott csomagját 
a pultra helyezte. Tetszettek a cipők, de nem 
tudta, hogy melyiket válassza, egyik szebb volt 
a másiknál. Odaszól a kereskedőnek, hvgv ’i 
viszi a cipőket a piacon lóhermagot áruló anyó­
sának, hogy a vásárlandó párra nézve kikérje a 
véleményét, a mibe készséggel bele egyeztek. Ott 
hagyta csomagját, kérve, ügyeljenek rá, nehogy 
ellopják. Az asszony elment, elvitte a cipőket, 
de sokáig nem tért vissza. Utána mentek, azon­
ban sehol sem találták. Aggodalmukat közölték 
a rendőrséggel, mely a csomagot felbontotta s 
abban avult, rossz, penészes cipőket találtak 
Az asszonynak pedig nyoma veszett.

Nem dohányzók kényelmére. Eddig a vasutakon 
rendszerint csak egy szakasz volt fenntai tva a 
nem dohányzók részére s a tilalmat ott sem 
mindig respektálták. Ha a szakaszban nem dő­
li ányoztak is, a folyosókon szállt a füst s a 
tilalom nem sokat használt a füsttől irtózó utas­
nak. A kereskedelmi miniszter április 1-én a 
nem dohányzók kényelmére uj rendet léptetett 
életbe. Elrendelte, hogy ezentúl egy, esetleg két 
L. II. osztályú egész kocsi s a szükséghez ké­
pest egy llí. osztályú egész kocsi csatoitassék 
a vonatokhoz, amelyekben dohányozni egyáltal- 
jában nem szabad. Tilos ezenkívül a dohányzás 
az összes várótermekben s ahol két étterem van, 
azok egyikében is.

Sorsjegy helyett pofon. Az osztály sorsjáté­
kon próbálgatott egy helybeli iparos szererencsét. 
Már vagy öt húzás sikertelenül múlt el. Meg 
akarta a hatodikat is próbálni s elment ahhoz 
a kereskedőhöz, a ki eddig szálítani szokta a 
sorsjegyeit s kérte a következő húzásra szólót. 
Ezt azonban elnézésből már másnak adták el. 
E miatt a felek közt szóváltás, utóbb pedig ve­
rekedés támadt, miközben a szerencsét próbáló 
alapos pofonokat kapott sorsjegy helyett — 
ingyen.

Külföldre szóló postautalványok összegét áp­
rilis hó 1-től kezdve a feladó maga köteles az 
uj utalvány űrlapon nem többé liorona értékben, 
hanem a rendeltetési ország pénznemére átszá­
mítva kiírni s az átszámítás a postahivataloknál 
a közönség rendelkezésére kifüggesztett s ott 30 
fillérért külön füzetben is beszerezhető átszámí­
tási táblázat alapján történik. A külföldi (tehát 
az Ausztriával való forgalomban is használt) 
régi utalvány űrlapokat f. évi julius ho végéig 
a postahivataloknál díjtalanul becserélik.

Haladunk a korral. Alig néhány éve, hogy 
megindult az egész országban a mozgalom, min­
den ház végeihez, elejéhez és kertjébe lugas 
szőlőket ültetni. Már is oly óriási tért hódított 
magának ezen eszme, hogy nincs oly rész hazánk­
ban. hol tömegesen fel nem karolnák. Hát ez 
nem is csuda, mert nézzük meg például Fehér-

templom városát, a hol alig van ház, melye 
óriási törzsű lugas szőlő ne ékesítene, me ? „
ven ellátja az egész családot az érés ez 
egész tél folyamán finom csemegeszőlőkkel, mm 
den évben terem a legcsekélyebb gondozás n - 
kül. Ezért igen melegen ajánljuk a mai számún 
hirdetési rovatában, ábrán is bemutatott „ zo o 
lugast ültessünk“ cimü hirdetésünket olvasóink 
becses figyelmébe. — Színes fénnyomatu árjegy­
zékek mindenkinek, ki címét tudatja, ingyen s 
bérmentve küldetnek.

Állami méncsikó vásárlás. A fóldmivelésugyi 
m. kir. minisztérium az egy éves ménesi v-- 
nak közvetlenül a tenyésztő gazdakozonségtol 
való bevásárlására lótenyésztési szakközegeit: gr 
Szapáry Péter osztálytanácsost, Budaházy Kál­
mán és báró Podmaniczky Gyula miniszteri tit­
károkat küldte ki. A méncsikó — vásárlások 
f. évi április 5-én veszik kezdetüket.

Törvényhatósági szolgálat beszámítása állami 
tisztviselőknél. A pénzügyminiszternek egy leg­
utóbbi leirata szerint az állami tisztviselők tör­
vényhatósági szolgálatban eltöltött idejének a 
nyugdíjellátásnál leendő beszámításához, az lbbo 
évi XI. t. c. 8. §-a értelmében megkívánt tíz 
évi állami szolgálat megállapításánál, az illető 
tisztviselőknek nemcsak törvényhatósági szolgá­
latukat közvetlen követőleg, hanem azt esetleg 
megelőzőleg állami szolgálatban töltött idejük is 
figyelembe veendő, tehát a törvényhatósági szol­
gálatot esetleg megelőző és követő állami szol­
gálatnak együttessen kell kitennie legalább tíz 
évet, hogy a törvényhatósági szolgálat beszámít­
tassák

A soproni ipar-, gyár- és képzőművészeti
kiállítás augusztus hó 20-án nyílik meg és 
körülbelül 4 heti időtartamra tervezik. Az elő­
készületek nagyban folynak és az egész kamarai 
területen nagy érdeklődés nyilvánul a fontos 
célok szolgálatában létesítendő kiállítás ügye 
iránt, az egyes bizottságok megkezdték műkö­
désüket. Széchenyi Emil gróf főispán vállalta 
el a kiállítás védnökségét, a ki a kamarai terü­
lethez tartozó többi vármegyék (Vas, Moson, 
Zala) főispánjaival, mint diszelnökökkel együtt lel­
kesen karolta fel a hazafias vállalkozást. A vég­
rehajtó bizottság élén dr. Töpler Kálmán Sop­
ron szab. kir. város polgármestere áll s az 
egyes albizottságok vezetésére a közélet tagjai 
vállalkoztak. Már eddig 100-nál több kiállító 
jelentkezett, számuk az előleges jelentkezések után 
következtetve még tetemesen megfog nagyobbodni 
úgv, hogy semmi kétség sincs aziránt, hogy a 
kaínaraí* terület iparának minden ágazata a leg­
hűségesebb képben kerül bemutatásra. A kiállí­
tás területe a remek szép Erzsébet kertben lesz, 
közvetlen a vasút mellett. A fopavillon felállí­
tásához már legközelebb hozzáfognak. A végre­
hajtó bizottság határozta értelmében külön bor, 
yiráv és gyümölcs kiállítást is terveznek, a 
melynek vezetésére kiváló szakférfiút, hihbi 
Haller József, hercegi jószágkormányzót sikerült 
megnyerni. A kiállítás intéző bizottsága a Követ­
kező * sorok közzétételére kért fel benün két: A 
soproni kiállítás pénzügyi bizottsága elhatározta 
a kiállítás katalogiai összeállítását és az egyedüli 
elárusítás jogát bizonyos összeg ellenében ^ vállal­
kozóknak bérbeadni; felhivatnak ennélfogva a 
soproni kamarakerület összes nyomdái, illetőleg 
mindazok, akik vállalkozni óhajtanak az arra 
hogy vonatkozó ajánlataikat, a melyekben a 
pénztárába fizetendő összeg pontosan kiteendő, 
legkésőbb f. évi április hó 5-ig a kiállítás irodá­
jában (Sopron Kereskedelmi és iparkamara) nyújt­
sák be, ahonnan minden további felvilágosítás és a 
közelebbi feltételek szóban vagy írásban megadnak.

A biztosítási ügynökök iparigazolványa. A (
kereskedelemügyi miniszter rendeletet bocsátott 
ki a másodfokú iparhatóságokhoz, melyben uta­
lással az ipartörvényre, kimondja, hogy mind­
azok a biztosítási ügynökök, akik iparszerüleg 
és állandó kereseti foglalkozásként fizik a bizto­
sítások szerzését, a biztosítótársaságoktól a ju­
talékokon kívül állandó fizetést huzaak, kötele­
sek iparigazolványt váltani. Minden egyéb eset­
ben az iparigazolváuy nem kötelező.

Aranyárkeletpótlók április hóra. A vámilleté­
keknek ezüstben történő fizetésénél vagy bizto­
sításánál szedendő árkeletpótlékot f. évi április 
hóra a birodalmi tanácsban képviselt királysá­
gok és országok cs. kir. pénzügyminisztenumával 
egyetértőkig 19 V/0 ban állapították meg.

Állategészségügyi kimutatás. Vármegyék te­

rületén a földművelésügyi minisztériumhoz beér­
kezett hivatalos adatok szerint március hó 27-én 
2 községben lépfene, egy községben veszettség, 
egv községben takony kór és bőrféreg, 3 község­
ben ragadós száj- és körömfájás, 2 községben 
ivarszervi hólyagos kiütés, 2 községben rühkór, 
egv községben sertésorbánc és 22 községben 
sertésvész volt.

Mikszáth a Magyar Könvtárban. A „nagy 
palóc“, mint Mikszáth Kálmánt Írói körökben 
hívni szokták, mind több és több munkájával 
foglal tért a „Magyar Könyvtár“ füzetei között, 
örömére macának a szerzőnek is, aki rendkívül 
szívesen gazdagítja ezt a kitűnő vállalatot, és 
mécr nagyobb örömére az egész magyar közön­
ségnek, mely így a lehető legolcsóbb árakon jut 
kedvenc írója legkiválóbb műveihez. „Beszterce 
ostroma“, ez a remek története egy XIX. szá­
zadbeli magyar Don Quijotenak, mely a drágább 
kiadásban is nagyon kelendő, most hogy a „Ma­
gvar Könyvtár“ négy füzetében összesen 1 K 
2*0 fillérért kapható, bizonnyal egyikévé fog válni 
a legelterjedtebb magyar regényeknek. Ezzel a 
munkával a Lampel-Wodianer cég e nagyszabású 
gyűjteményes vállalata mar a 3 < b. számig erki- 
zétt el. Teljes lajstromát szívesen küldi meg a 
kiadóhivatal Budapest, Audrássy-út 21., vagy 
bármely hazai könyvkereskedés.

Kakas Márton. Pompás képek, vidám aprósá­
gok tarkítják a Kakas Márton legújabb számát 
is. A cimkép, a melyet Bér Lfezső rajzolt, a 
sorozásról állít elénk egy mulatságos jelenetet, 
mig a hátulsó színes rajzzal Jeney Jenő gúnyolja 
ki elmésen azokat, a kik fölültek az automobil 
csalóknak. A lap belső oldalára Linek Lajos, 
Éder Gyula, Ház Miklós és Kürthy György 
rájzolt vidám témájú szép képeket. A szöveg is 
aktuális és ötletes. A Kakas Márton előfizetési 
ára negyedévre három korona; egyes száma 30 
fillér, kapható minden ujságelárusítónál.

,,Egyetértés.“ 38-ik évfolyam. „A magyar 
középosztály vezérlapja“. Előfizetési díja egy 
évre 40 K, közhivatalnokoknak, vasutasok, köz­
ségi jegyzők, lelkészeid, tanárok, tanítókonk ked­
vezményes árban negyedévre 7 K. Az „Egyet­
értés“ főszerkesztője Fenyő Sándor, a közélet, a 
politika és az irodalom legragyogóbb nevű vezér- 
férfiúit nyerte meg lapja számára. Politikai fő­
munkatársa Kossuth Ferenc, irodalmi főmunka­
társa Eötvös Károly, kikhez egy egész előkelő 
Írói gárda csatlakozik. A középosztály legerde- 
mesebb rétegei az „Egyetértésiben találták 
meg küzdelmeiknek leghívebb szószólóját, az 
államhatalommal szemben a létért folytatott 
harcában kitartó baj társát és megbízható tanács­
adóját. Az „Egyetértés" politikai és közgazda­
sági rovatát az állami és gazdasági függetlenségre 
való tör vek vés irányítja, a társadalmi rovatok 
az egyén gazdasági függetlenségének elvét szol­
gálják, az állampolgárok boldogulásának apró, 
de nagv jelentőségű problémáit tárgyalják. A 
család számára az „Egyetértés“ egész könyv­
tárát nyújtja a legérdekfeszítőbb olvasmányok­
nak Regényei valódi mintái az elbeszélő iro­
dalom remekeinek. Uj előfizetők a megkezdett 
regények elejét is megkapják. A „Divat Szalont 
az „Egyetértés“ előfizetői 2 K-ért kapják meg 
negyedévenkint. Húsvéti ajándékul minden uj 
előfizető megkapja a „Rákóczi Album“ ot. kará­
csonyra egy másik díszművet kap minden elő­
fizető teljesen ingyen. A karácsonyi díszmű a 
legjobb nevű mai írók műveivel lesz tele, s a 
legszebb képek fogják ékesíteni. A kiadóhivatal 
Vármegye-utca 11.

Magyar Hírlap tizennegyedik évfolyamát éli. 
Ez a tizennégy esztendő a Magyar Hírlap elv- 
fa őségének, a magyar érdekek védelmében kifej­
tett állandó szívós harcának a tanuságtétele. A 
Magyar Hírlap egyetlen törvénykönyve a nemzet 
minden igaz érdekének az összefoglalása. Ebben, 
mint mindenben, teljes függetlenséggel hirdeti 
véleményét, amit sem pártnak, sem személynek 
alá nem rendel. A magyar alkotmánynak éber 
őre s hű bajvívója a Magyar Hírlap. Politikája 
szabadelvű. Minden törekvése a közérdekben 
gyökerező. A jogos magyar célok kivívása van 
zászlójára Írva. A kormány program in­
jával szemben nagyszabású gazdasági élet moz­
galmától várja a Magyar Hírlap a nemzet va­
gyonosod ását s ezzel erősödését. Ezért a minden 
téren munkát kináló és követelő országos befek­
tetéseket sürgeti. A Magyar Hírlap minden hír­
adása föltétlenül komoly és megbízható. Politi­
kai munkatársai ország s nevű kapacitások.
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Szépirodalmi vésze a leghíresebb magyar irók 
tollából való. Hírrovata rendkívül gazdag. Mű­
vészeti és színházi tudósításait s cikkeit, vala­
mint irodalmi tanulmányait alaposság és szak­
értelem jellemzi. A mulattató közlemények szá­
mára több állandó rovata van. Gyakran közöl 
pompás karrikaturákat a közélettel kapcsolat­
ban. Közgazdasági értesítései kiválóan pontosak, 
hitelesek, gyorsak. Kedvezményei is páratlanok 
:i Magyar Hírlapnak. Januárius óta uj érdekes 
irodalmi vállalatot indított meg a Magyar Hír­
lap regényt ára címmel. A vállalat minden hó­
napban egy egy kötetet ad ki legjelesebb magyar 
és külföldi irók műveiből. Ezeket a köteteket 
:i Magvar Hírlap előfizetői havonkint teljesen 
ingyen kapják s még a postai szállítást is a Ma­
gyar Hírlap fizeti. Mások számára, akik nem 
előfizetők, ezek a kötetek egyenkint egy korona 
húsz fillérbe kerülnek, úgy hogy az egész évfo­
lyam ára tizenkét korona lesz. Kedvezményes 
áron kapják a Magyar Hírlap előfizetői az 
()rszág Világ” gyönyörű szép képes hetilapot. 

A Magyar Hírlap és az Ország Világ előfizetési 
ára együtt kilenc korona ötven fillér. A Divat 
Szalont, a legjobb divatlapot, negyedévre két 
korona kedvezményes áron rendelhetik meg a 
Magvar Hírlap előfizetői. A Magyar Hírlap az 
ingyen könyvajándékkal 1 hónapra 2 K 40 í. 
A Magyar Hírlap negyedévre 7 korona. A Ma­
gyar Hírlap félévre 14 korona. Mutatványszá­
mot kívánatra szívesen küld a Magyar Hírlap 
kiadóhivatala Budapest, V. Honvéd-utca 10.

Nyolc év után.
Ne hízelegj, ne csókolgass mindig édes; olyan 

szép künn a zöld fűben,_a puha pázsiton, menj 
kicsikém játszani.

S a kis gyermek, egy gyönyörű baba, nevetve 
futott le lapdájával a terraszról a puha gyepre,
a többi gyermekek közé.

Maguk maradtak. Egy darabig szótlanul ül­
tek egymás mellett; a férfi nézte a szép derűs 
eget, a nő újságokat lapozgatott, de mindegyik 
más gondolatokkal volt elfoglalva s csak később, 
jó időre rá jöttek tisztába azzal: tulajdonképp 
mit is akarnak egymásnak mondani.

__ Hagyja Ákos, minek előkeresni, ide hozni 
a múltat. A mi volt, az úgysem jő többé vissza. 
Most nyáron sóhajtozni a napsugaras, virágos 
tavasz után . Bolondság, bizony bolondság.

— Nem bolondság ez édes Ella. Azoknak a 
rügyeknek, melyeket a tavasz meleg lehellete 
bontott ki — mindig látjuk nyomát, helyét a 
fán, akárhogy növekszik, szélesedik is a lomb; 
hogyne éreznek most is édes illatát az ifjúság 
rózsáinak, hisz minden szirma szivünkből fakadt, 
minden levelét könnyeink karmateseppjeiben 
fürösztöttük.

_ liég volt, talán nem is volt igaz . . .
— Ne tagadja, ne hazudtolja meg a múltat. 

Az a nyolc év, mely elválasztott, mióta nem 
találkoztunk, nem is tűnik tel ma oly hosszú 
időnek. Most mikor véletlenül maga is ide jött 
nyaralni s találkoztunk, egyszerre előttem vannak 
azok a napok, melyeknek minden órája, minden 
perce boldogsággal, ábránddal volt tele.
1 szép volt nagyon szép idd. Egy édes álom
Mintha most is érezném ere,miien az ilju v

, . . ,17 első hótiszta álmokat,
melyek ártatlanul kacagva szövődlek, raJz" ddt», 
tovább, mig nem érintette a világ s nem “n 
el a semmiségbe. Hamar végük let .
-Lv virágait elviszi a nyár, madárcsicsergésbe 

x ® , iQnrr q emberkezek fura-belevegyül az emberha g, széthány-
kodnak be a tervek közé
f 77 ,irn ésÁvétlenül’surran el fejünk
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Tizenhat eves volt, üde ^ melyre mint
„„kor megismertun. 1 ^ baja, kedves
arany vizezés om o ebiUncselve tartott,
csicsergése nem csoda, uogy

Valami szavakban kifejezhetetlen mély vágy 
fogott el, mely szótlanná, gondolkozóvá tett. 
Kerültem a zajt, gondolataim vittek ki messze 
a természet virágos szőnyeggel leterített mezői 
felé, az erdő ölelkező lombjai alá. Nem tudtam 
akkor még mi a szerelem, csak egyszerre ki­
pattant, mint a cserje, a bokor a napsugárra sok­
szor egy nap alatt virágzásba borul.

Nagyon szerettem magát Ella. Magára gon­
doltam édes, nélküle unalmas volt a szürke nap, 
nem volt óra, nem volt perc, melyben magáról 
meg nem emlékeztem volna s igazán majdnem 
imádtam mint Madonna szobrot. Érett férfi 
vagyok már, de látja érzelgős lettem. És mégis 
mint a fehér hajú agg, minduntalan emlékeim 
közt keresgélek; ha csendben vagyok rövidke 
félórára, gondolataim megint csak körüljárják az 
ifjúság rózsával felékesített szakát. Ott van a 
nyár, a forró perzselő nyár, mikor mindenfelé 
künn jártam a réten s néztem a mint az ég­
boltozaton kifáradva lefordult a nap. Azután 
mikor kigyultak az utcai lámpák s az égen a 
csillagok ezrei ragyogtak, magát kerestem a 
sétálók között, s boldog voltam ha alakját, 
aranyszőke haját megláttam.

S maga játszott, nevetve játszott mint pajkos 
kis gyerek. Mosolyogva siklott át a vallomáso­
kon, melyeket a szerelmes szív kergetett ajkamra.
S mikor körülrajongtam, úgy égtem a vágytól 
megtudni, beférkőzni szivecskéjébe, rám gon­
dol-e vagy kinek képe rajzolódik oda, kit sze­
retne magának? — Nemsokára megjött a felelet. 
Menyasszony lett. Ekkor láttam, bog) maga 
már nem baba, hanem számító, modern leány. 
Azt a férfit, kinek puha kis kezét örökre oda­
ígérte, alig ismerte; messze volt, a vonat dü­
börgő kerekei hozták el mindig s félnapig 
kellett utaznia, ha magát látni akarta. 18 éves 
volt, én 24, a vőlegény 38. Nekem melegen 
érző szivem volt, de ebből nem lehet megélni s 
habozás nélkül odadobták annak a másiknak 
karjaiba, ki önt szeretni fogadta. Neje lett. Egy 
édes álom foszlott szót ezer meg ezer darabokra! 
Én szivem sajgó fájdalmával bolyongtam minden­
felé a nagyvilágban; maga kicsi puha fészket 
kezdett építeni az első szerelem után. Elváltunk 
minden bucsuzás nélkül, hidegen; magamba foj­
tottam a szenvedély tüzét. — És most a vélet­
len, ez a bolond véletlen, mely beleszól az em­
berek sorsába, megint összehozott bennünket. 
Ami évek óta szivembe gyűlt, úgy elszerettem 
volna mondani s úgy lestem, úgy vártam már 
erre a bizalmas találkozásra. Es lássa a múlt, 
mit már megőrölt az idő, mit már megsirattunk, 
már nem tesz ellenséggé, megszelídít, nem en­
ged kifakadni. Vége lett mindennek s én az 
egykori szerelmes elvesztett paradicsomból ma­
gammal hoztam még annyi melegséget, melyből 
hű, odaadó barátság lehet. Barátja leszek és most 
mint jóbarátok nyugodtan beszélhetünk. En 
vallomást kérek magától. Mondja csak miért 
ámított, miért hitegetett annyira, mikor éreztem, 
hogy szeret, miért nem fordult el tőlem mind­
járt először? Mondja miért?

_ Hagyjuk, ne bántsuk azt az időt, megint 
azt mondom. A szép leányálmok szétfoszlása 
nekem is fájt; megsirattam; de hát nekun 
leányoknak az a hivatásunk, hogy férjhez men­
jünk, hogy anyák legyünk. Ez a torvény : Jj- 
hez kell mennünk. No már azután a mamák, 
kik kis leányaikat férjhez adják, nem a szerel­
mes szivet, hanem a jó partit keresik. így, ha 
az idő arra megérett, nem szabad haboznunk, 
nem szabad az ifjúság rózsáihoz ragaszkodnunk, 
hanem meg kell adni magunkat annak, minek 
jönni kell. Férjem szeret s minden vágyamat, 
szeszélyemet teljesíti s én hálás vagyok érte. 
Becsülöm, de azt ne kívánja, hogy szeressem,
mint ő engem.

Minket szegény fiatal leányokat arra taníta­
nak, hogy szépen tudjunk mosolyogni azokra a 
férfiakra, kiket a mamák jó partinak tartanak. 
Szerelmet nem árulnak az ő rendszerükben, 
cseppenkint kapunk legfeljebb, mint méregből a 
gyógyszertárakban ... A leányt nem gyermek­
korban kellene férjhezadni, mikor az életből 
még semmit sem ismer; szabadjára kellene en­
gedni, hogy maga essék keresztül otthon az első 
csalódásokon; ismerje meg az embereket s éret­
ten, tapasztaltán maga válassza meg magának a 
férfit, kihez életét, jövőjét, boldogságát oda köti. 
Mert ez a rendszer: minden áron férjhez adni, 
legtöbbször megboszulja magát. A mamák bol­
dogok, hogy leányuk férjhez ment, de arra nem 
gondolnak, azzal nem törődnek, hogy egyszer 
felülkerekedik bennük a szeretni vágyó nő s 
lesz belőlük szerelmes asszony, ki udvarokat ma­
gának. A modern társadalom megint az elveknek 
kedvez; nem fordul el tőlük s mosolyogva tini,
hisz flörtölés csupán . . .

Magát szerettem Ákos, de látja beszeljünk 
okosan — maga nem vehetett volna el sokáig, 
évekig; s ezalatt ki biztosítja, hogy nem alszik-e 
ki a szerelem tüze, nem lesze-e vége egyszer- 
csak: hisz legtöbbször rövid, mint édes álom, 
röpke fohász . . . Késő, késő, vége már . . • 

A férfi odasimult a szép asszonyhoz. Minden 
csendes volt; esti szürkület szállt le lassan-lassan, 
mint egy nehéz zsibbasztó gondolat. A veranda 
üres volt, senkisem látta, senkisem hallotta őket 
s a férfi önkéntelen mámorosán hajtotta fejét a 
szép asszony vállaira.

— Csókolj meg Ákos . . .
S megcsókolta.
Abban a percben nagy robajjal futott fel a 

kis gyermek s a zajra szétrebbeut a bokorról 
két kis madár s bent a nő s a férfi . . .

_ Visszajöttem mamuskám, nem játszom,
este lesz; most már nem szabad, már késő. 

Hogy mondta?
..Most már nem szabad, már késő.“

Sz. E. I.

A betegek.
A vizsgálóbíró szobájában. — A biró; a híres űr. 

Lombroso, egy gonosztevő, akit két csendőr kiser.

A biró : Azért hivattam önt, kedves doktor, 
hogy ezt az embert megvizsgálja. Nagyon kom­
plikált eset; meggyilkolt és kirabolt egy öreg 
asszonyt. Nem értem a dolgot s különösen meg­
magyarázhatatlannak találom, hogy ez a szeren­
csétlen kimerítő vallomást tett. Természetesnek 
tartja ön ezt?

Dr. Lombroso: Ez teljesen természetellenes. 
(A gonosztevőhöz.) Mutassa a nyelvét, barátom! 
(A gonosztevő kiölti a nyelvét.) Oh ! oh ! Ez a 
nyelv valóban arra vall, hogy nagyon érdekes 
patologikus esettel állunk szemben. De kezdjük 
az elején s vizsgáljuk először^ a szimptomákat. 

Ön tehát megölt egy asszonyt?
A gonosztevő: Igen. Hisz bevallom, csak hagy- 

innak már békán
A doktor: Észre lehet venni ... ez egy 

beteg ember válasza . . . csak hagyjanak békén. 
(Nyájasan.) Nos, csak nyugalom és erős akarat. 
Majd mikor meggyilkolta az asszonyt, mit tett

° A gonosztevő: Hát százszor ismételjem? El­

raboltam a pénzét.
A biró (a doktorhoz): Mit mondtam . Bevallja.

_ Ez megfoghatatlan.
A doktor: Engedje meg, hogy tovább folytas­

sam a vizsgálatot. (Megfogja a gonosztevő pul­
zusát.) Nincs néha migrénje?

A gonosztevő: Oh igen, néha, ha sokat ittam.
A doktor : Gondoltam. És gyomorgörcse í
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A gonosztevő: Úgy reggelente sokszor.
A doktor: Helyes. Tehát most nézzük a ko­

ponyát. Hajoljon meg, édesem, ne féljen, nem 
lesz semmi baja. (Megtapogatja a fejbőrt.) Viza- 
gálóbiró úr, nézze csak ezt az alakulatot. — — 
Nos? Én hiszem és vallom, szükség esetén fo­
gadást ajánlok, hogy itt az agy és koponya­
csontok abnormálisán vannak kifejlődve. Ez az 
egyén, a ki az igazságszolgáltatást egy nevetsé­
ges vallomással akarja félrevezetni, teljességgel 
beszámíthatatlan és cselekedeteiért nem vonható 
felelősségre. (Szigorúan.) Az orvost nem lehet ám 
megcsalni. (A bíróhoz.) Egyébként magammal 
hoztam ezt a szerszámot, egyszerű kis léket utók 
a koponyáján és meg fogom önt győzni arról, 
hogy tényleg rendellenes agy . . . (Kutat szer­
számai között.)

A gonosztevő (visszahőkölve.) Oh ne ne . • • 
Mire való ez a sok okoskodás ? Bűnös vagyok, 
a legnagyobb mértékben bűnös. Bevallók mindent, 
amit akarnak. Meg vannak elégedve ?

A doktor (az arcába nézve): S bevallja, hogy 
ön, amikor az áldozatát meggyilkolta, tudatában 
volt annak, hogy mit csinál ?

A gonosztevő : Igen.
A doktor: No hát mesélje azt másnak, ezt 

még egy kis gyerek sem hiszi el magának. Mi 
értjük egymást. (A bíróhoz.) Még sohasem lát­
tam az őrületnek ilyen nyilvánvaló példáját

A gonosztevő: Micsoda ? En bolond vagyok . ; 
A doktor: Teljesen érett a tébolydára, éde­

sem. (A bíróhoz.) Térjünk most át az ataviszti- 
kus jelenségre, vizsgálóbíró úr. Alig van eset, 
hogy valamelyik családban csak egy őrült legyen.
A bíró azt kérdezi a vádlottól: „Mit tett Ön 
azon az éjszakán?” Mi, tudósok az idők ejjele­
ken keressük bizonyságainkat. (A gonosztevő télé 
fordul.) Egy kérdést fogok intézni önhöz, jól 
vigyázzon, hogy mit telel rá.

A gonosztevő: Hallom.
A doktor: Mit csináltak az ön ősei a tizen­

nyolcadik század közepén ?
A gonosztevő : A közepén ?
A doktor: Őrültek voltak nemde?
A gonosztevő: Hm! Nem merném azt állí­

tani . . .
A doktor: Ah, ön azt akarja elhitetni velem, 

hogy az ön atyjának dédapja nem volt őrült ?
A gonosztevő : Hm !
A doktor: Vagy nagyapja az atyjának ?
A gonosztevő : Meny dörgő s adta !
A doktor: Vagy tán az ön nagyapja, vagy 

éppen az apja? Lássa én nem akarok valami 
különös dolgot magától, mondja egyszerűen csak 
azt, hogy az ön bácsija bolond volt, csak a 
bácsija vagy nagybátyja . . . vagy a nagynényje 
. . . No, ő talán csak őrült volt a jó néni ? !. . .

A gonosztevő: Azt én nem tudom megmon­
dani önnek, én talált gyermek vagyok és a 
szüléimét sohasem ismertem.

A doktor (diadalmasan): Ah! Nos, ez min­
dent megmagyaráz. Talált gyermek! Nem mer­
tem volna remélni ezt az eredményt. Szegény tiu ! 
Tehát az ön atyja őrült volt s valószínűleg a 
nagy atyja is. (A bíróhoz.) Csöppet sem csodál­
koznám rajta, ha ebben a családban már a ke­
resztes háborúk idején is akadtak volna elme­
bajosok. (A gonosztevőhöz.)

Nos kedvesem, maga velem fog jönni és én 
ki fogom magát gyógyítani.

A gonosztevő: A börtönbe ?
A doktor: Ej dehogy ! Nem a börtönbe, hanem 

hozzám, egy szép szobába, amely a kertem kö­
zepén áll. Ön kitűnő ápolásban fog részesülni.

A gonosztevő: Hát nem akasztanak föl l
A doktor (gyöngéden): Ugyan hova gondol ? 

Hisz mondom önnek, hogy úgy lesz nálam mintha 
otthon volna.

A gonosztevő: És enni is kapok?

A doktor : Naponta két ebédet. Regg' hie lágy 
tojást, hideg sültet, estére egy adag pecsenyét 
és egy porció főzeléket, néhány csöpp bort is, 
vizespohárban.

A gonosztevő : Most már magam is azt hiszem, 
hogy bolond vagyok. Éljen a doktor fu !

A doktor (könnyeit törülve): Szegény tiu .
A bíró. Csodálatos ! Ha már itt van, még egy eset 

felől kell konzultálnom önnel. Képzelje, legújab­
ban letartóztatták egy nagy brüsszeli bankház 
pénztárosát, aki egy napon a pénztár egész tai- 
talmával megszökött. A dolog annál rejtélyesebb, 
mert az illetőnek mindezideig semmit sem lehetett 
szemére vetni; mintaszerű hivatalnok volt s eg} 
napon ...

A doktor (mosolyogva): Ön persze csodálko­
zik ezen, mert nem orvos. Tudja-e, hogy mi az 
ön pénztárosa ?

A bíró : Nyilván sikkasztó.
A doktor (a vállát vonogatva): Sikkasztó! 

Az nem jelent semmit, sikkasztó! . . . Ah, ma 
napság ha valaki elemei egy pénztárt, könnyen 
rámondják, hogy: sikkasztó!

A bíró : Micsoda hát ?
A doktor: Minden valószínűség szerint olyan 

egyén, akit megszállott a kleptománia. Ez egy 
neme a tébolynak és abból áll, hogy valaki 
tárgyakat és értékpapírokat lop el s valami el 
lenállhatatlan kényszer nyomása alatt a magáévá 
teszi. Ez a mánia az egyik agytekervényben szé 
kel, amely négy centiméternyire van a homlok­
csonttól.

A biró: S hogy magyarázza ön a Brüsszelből
való szökést ?

A doktor: Ez egyik alfaja a kleptomániának: 
a brüsszeli kleptománia, amely a legnehezebben 
gyógyítható. Különben vezessék be ezt az embert.

A biró (kiszól az ajtón): V ezessék be a vád 
lottat!

A doktor: Jó napot barátom, jó napot' 
Milyen idő van Brüsszelben ?

A pénztáros: Rossz idő.
A doktor (a bíróhoz): íme ez a brüsszeli klep 

tornánia. (A pénztároshoz): S mit tett a pénz­
zel, amelyet elvitt? Hol van ?

A pénztáros : Elköltöttem.
A doktor: Talán a nőkre ? (A bíróhoz) : Jól 

figyeljen, hogy mit fog ez az egyén telelni. Ha 
csakugyan kleptomanikus, úgy nőkre költötte a 

; pénzt.
I A pénztáros : Igenis, nőkre.

A doktor (a bíróhoz): Nos ?! — Most tér­
jünk át más dologra. A tébolyodottaknak ez a 
fajtája nagyon elővigyázatlan és nem előrelátó. 
Majd meglássuk. (A pénztároshoz.) Gondolt leg­
alább arra, hogy valami pénzt félretegyen?

A pénztáros (elbámulva.) Félretenni ? Lel- 
kemre . . .

A doktor. Nem gondolt rá e szerencsétlen! 
Hála Istennek drágám, maga a bíróság kezébe 
került és ez díjtalanul kezeli önt. (A bíróhoz.) 
Elviszem őt azzal a másikkal egy üt és két külön 
pavillonban helyezem el őket. (Megszorítja a 
pénztáros kezét.) Majd meg fog gyógyulni ked­
ves barátom, de máskor legyen okosabb és te­
gyen magának télre egy kis pénzt.

Capus Alfréd.

A hosszú élet titka.
Hogy az emberi élet hosszú lehet, azt hitek 

érdemlő példák bizonyítják, amelyek száz évnél 
sokkal magasabb életkorról is tesznek említést. 
A mi jelmondatunk ez: Sokáig és jól élni; mert 
egy hosszú élet méltó tartalom nélkül nem nagyon 
értékes és egy kiválóan tevékeny élet nem szük­
ségképen rövid.

Ha az élet és halál nagy rejtélyét kutatják, 
annak ez az egyszerű megoldása van: a halál 
akkor áll be, ha az élet minden ellenálló képes­

ségét elveszítette. Az élet éppen ebben az aka 
dálvök elleni harcban all. Ha az ellenállás na­
gyobb mint az életé, úgy bekövetkezik a halál.
" Az életerő nagysága váltakozik az élet tartama 
alatt. Kezdetben emelkedik a férfikorig, azután 
pedig lassan vagy gyorsan visszafelé megy.

Az ember nagyon jól tudja, miképpen kell 
gyarapítani vagy csökkenteni életét. Ahogy saját 
zsebeiben legjobban kiismeri magát, éppen úgy 
ismeri életerejének emelkedését vagy csökkenését 
egy belső érzés következtében. Az ember tudja 
p. o. hogy most nem kellene sok ahhoz, hogy 
leroskadjon; máskor meg olyan jól érzi magát, 
hogy egész nyugodtan szembe száll a legnagyobb 
fáradalmakkal is. Tudja az ember, hogy mérték­
le tlenség és kicsapongás gyöngítik az életet, míg 
az önuralom, belső megnyugvás és jó táplálkozás 
életerőhöz juttatja.

Az élet akadályai vagy külsők, vagy belsők.
Az elsőkhöz tartoznak mindazok az ártalmas 
dolgok, amelyek kívülről belénk hatolnak, a mik 
szellemi és testi képességeinknek természetszerű 
megtartását és kifejlesztését gátolják, tevékeny­
ségünket bármily irányban megakadályozzák, 
amelyek képesek az élet benső összhangjában 
zavarokat előidézni, mint p. o. szükség, éhség, 
hideg, szél, betegség, sérülés, méreg. A benső 
akadályokhoz tartozik minden bénulás, zavarása 
a benső összhangnak, fájdalom, amelyek részint 
öröklöttek, részint csak életünk folyamán alakul­
nak ki, p. o. dőzsölés, kicsapongás következ­
tében ; végre az élet külső ellenállásaiból fejlőd­
nek ki, azokból a fent említett akadályokból és 
zavarokból, amelyekből az életerő semmi esetre 
sem szánnazhatik. Az élet megtartására és meg­
hosszabbítására ez az utolsó nagyon fontos.

Akik az életet olyan jónak tartják, hogy azt 
érdemes meghosszabbítani, azok számára a kö\ ét­
kező életszabályok a mérvadók:

Az ember, amennyire lehetséges, növelje élet­
erejét mértékletesseggel, belső nyugalommal, 
vidámsággal, erőinek gyakorlásával, jó táplál­
kozással és megfelelő ruházkodással. Az élet 
külső fáradalmait használja fel arra, hogy azok­
ban az ember magát gyakorolja és erősítse és 
ne térjen ki előlük, mert kellő gyakorlás és meg­
felelő tevékenység mellett az erő növekszik éppen 
úgy az időjárás, mint szellemi képességeink tiíi- 
feszítése ellen, továbbá a szabálytalanságok és 
az inger ellen.

Ügyeljünk azonban a belső érzésre, amely 
megjeleli a határt, ahol a külső ellenállások 
erősekké váltak. Itt már az élet semmit sem 
nyerhet, csak veszíthet ! A külső ellenál.ások 
ugyanis bizonyos mértékben fiatnak reán k és 
belső életzavarokat, betegségeket okoznak. Óva­
kodjunk ezen túl feszítéstől! Kerüljük a szenve­
délyeket, dőzsöléseket, alkalmakat hidegben át­
nedvesedni stb.

Ha a belső ellenállások, mint betegségek for­
dulnak elő: úgy minden áron arra kell töre­
kednünk, hogy a beteg ellenálló képességét és 
táplálkozását megfelelő és az idegeket erősítő 
eszköz segítségévei fokozzuk, mert korunkban a 
betegségnek okát a vérben, a hiányos emésztési 
képességben, a rendetlen életmódban, valamint 
a testi és lelki túlfeszítés következtében ideg- 
rendszer iiukben előállt gyengeségben kell keres­
nünk.

De éppen a baj ésszerű leküzdésénél a legtöbb 
eszköz sok kívánni valót hagy hátra; inéit 
ahelyett, hogy a szervezetet kellemesen ingerelné 
és felélesztené, izgató hatást gyakorol.

Ezen szereknek éppen ellenkezője a Soma tose, 
amely erősítő és felélesztő, az idegeket megnyug­
tatja, a testet táplálja és kellemesen ingerli. A 
Somatose iz- és szagtalan fehérnye praeparatum, 
amelyet húsból állítanak elő s poralaku. Könnyű 
emészthetőségénél fogva a betegek és orvosok 
nagyra becsülik. A legérzékenyebb beteg is 
könnyen beveszi Sőt a legkülönbözőbb ételekbe 
a legkényesebb betegnél is ennek tudta nélkül 
az ételbe tehető; a husfehérnyét teljesen pótolja. 
Különösen ajánlható a Somatose vérszegények­
nek, időseknek, gyengéknek ; azoknak, akik szel­
lemileg túl vannak erőltetve; üdülőknek vagy 
gyomorbetegeknek, valamint nagyobb testi fára­
dalmaknál.

Számos egybehangzó megfigyelések alapján 
bebizonyult, hogy a Somatose kiválóan erősíti 
az idegeket és emésztő szerveket, valamint 
kitűnő tápláló és erősítő szer a gyönge tüdejü- 
eknéi. Nehéz lázas betegségeknél sokszor a leg­
nagyobb veszély pillanatában, amikor a beteg 
képtelen táplálékot magához venni, a Somatoset
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teibe kortyonként be lehet adni és így életmentő 
■’lehet. Ugyanígy hagymáz betegségeknél, kivált- 
kénnen csecsemőknél, akik súlyos bélbetegségben , 
szenvednek, akik még a tejet sem képesek meg- ! 
tartani, a legvégső esetben a Somatose ionó 
vízben’ feloldva, igen beválik.

Mint mindenekfelett jó orvosszer, jótékonyan 
hat a Somatose azokban az esetekben, amikor 
veleszületett vagy öröklött gyengeségről és evvel 
együtt különböző betegségre való hajlandóságáról
van szó.

\z ellenálló képesség emelésével a Somatose 
segítségével betegségtől óvhatjuk meg magunkat.

Végül a Somatose, mint üdvös szer, különö­
sen hat vérszegénységnél, a gyermekeknél pedig 
az angol betegségnél és görvélykórr.ál; mert 
nagyobb táperőt szolgáltat és evvel az illető 
betegség gyógyítására minden lehetőt megtettünk.

Ezért a Somatose közös java legyen minden 
betegnek is, ha odáig jutunk, hogy ezen kitűnő 
nraeparatum minden csekélyebb értékű szer 
kiszorít: úgy a Somatose győzelme a szenvedő 
emberiség javára fog szolgálni. ^

’ Pál, báró Schossberger Nándor, Szegedy György,
: Szitányi Géza, báró Uechtritz Zsigmond, gróf 
I Wenckheim Frigyes, gróf Zichy János. A fel- 

ügyelő bizottság tagjai: Burchard Bélax ái \
1 Kondrád, Hajós József, Németh Titusz és báró 
I Radvánszky Géza.
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Nyers selyemtiforiDt 92-b^6143 forint 25 krajcárig 
e'j-y teljes ruhához szükséges szövet. Bérmentve 
és már elvámolva, házhoz szállítva. Gazdag 
mintagyüjtemény postafordultával. Henneberg 
selyemgyára Zürichben.

Közgazdaság.
Az Első Magyar Általános Biztosító Társaság

március 26-án tartotta évi közgyűlését gól Lseko- 
nice Endre elnöklete alatt. Az igazgatóság élen 
Ormódv Vilmos vezérigazgatóval teljes számban 
volt jelen. A részvényesek az ülésen 61 szava­
zattal voltak képviselve. Jeney Lajos igazgató 
mutatta be az 1903. évi igen eredményes üzlet-
évről szóló jelentést. . .

E szerint a társaság díjbevétele a múlt évben 
ismét jelentékenyen emelkedett s kivált az élet- 
biztosítási üzletágban oly nagyméretű volt az uj 
üzletek szerzésének sikere, hogy az előző évben 
293 922,210 K 91 f összeggel kimutatott élet 
biztosítási tőkeállomány az 1903-ban év folya­
mán beállott számos és jelentékeny tokeesedé- 
kesség dacára 312.301,170 K 81 f összegű állo­
mánnyá gyarapodott föl. Az 57.840,896 k 
életbiztosítási évi uj szerzemény összes szerzési 
költségei már a múlt évben teljesen leírattak. 
Újabb tekintélyes gyarapodást mutattak a társa­
ságnak különben is nagyon erős tartalékai. 1 uz- 
biztosítási díjtartaléka 5.300,000 K, betorés- 
biztosítási díj tartaléka 90,000 K összegre emel­
kedett, a több éves jégbiztosítások utolsó évi díj- 
engedményeinek fedezetéül pedig 100,212 k 39 i 
összeg helyeztetett tartalékba. Az értékpapírok 
árfolyam emelkedésének egész jelentékeny eyi 
nyereségét, 787,306 K 91 f-t árfolyamkulonbo- 
zési tartalékához csatolta a társaság, ezáa tartalék 
ezzel 4,700.447 K 18 f-re növekedett, S még 
ezenfelül 2.318,839 K 52 f összegre emelkedett 
a társaság külön tartaléka is. A minden terhelés­
től ment életbiztosítási díjtartalék, a viszont 
biztosított rész levonásával, 1903. év végén már 
84.237,931 K 91 f-t tett ki. Hozzászámítva a 
részvénytőkét is, a társaság összes biztosítéki 
alapjai á múlt év zártával 108.847,431 k 01 n\i 
összegre rúgtak. — Az összes üzletágak egye­
sített évi eredménye 2903.362 k 87 ossz- 
nyeremény, melyből az alapszabályszem levoná­
sok és tartalékolások után az 1.916,703 k 31 
f marad a közgyűlés rendelkezésére. Ebből az 
igazgatóság évi osztalékra részvényünk,nt 400 
itt összesen tehát 1.200,000 K-t javasol la­
fizetni* a még fennmaradó összeget nagyobb­
részt célszerű leírásokra s tartalékolásokra for­
dítani, 50.000 k-val azonban a tisztviselők 
nyugdíjalapját, 10.000 K-val pedig a beteg 
tisztviselők segélyezésére szolgáló Ormódy ala­
pot szaporítani. Közhasznú adakozásokra az 
Lazgatóság javaslata 15.000 K-t irányzott e>o.
Ezután a Mügyelő bizottság jóváhagyó jelentése 
került felolvasásra. Miután a folyó évvel az 
összkormányzó testület megbízása lejáit, meg 
ejtették a Választásokat. - Az uj ciklusra az 
igazgatóság tagjai lettek Ormódv Vilmos vezér- 
ifazgató báró Harkányi Frigyes .gazgatósagi 
elnök Jeney Lajos vezérigazgatóhelyettes, László 
y • 1 és gróf Zichy Nándor. A választmányf“?m0IU Jk Jróf CsekonicB Endre, alelnök gróf 
X-T Ferenc tagok : bírd B.ich Milán, gróf 
Ikínfiy György, grdt Batthyány István, U.u u

báró Harkányi Sándor, gM KmaUoro 
Kornis Károly, Libris Adóit, roi g

Nyilt-tér.*)

Minden családnak
saját jól felfogott érdekében eaakia »

Kathreiner-féle
Kneipp-maláta kávét

•eebedna pótlékul használnia 
a mindennapi kávéitalhos.
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legtőkeletesebb 
tápszer csecsemők 
% részére.$ S

- Kísérleti czelokra fel dobozok ál Korona 
1 fjeiéit s/ütesznöknek probadobozok és rop í rátok ingyen

rendelkezésre állnak a NERUDA NÁNDORNÁL fele a
^főraktárban Budapest, iv.KossuthU|0Sutaa7sz.^jj
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SZÖLOLUGAST
ültessünk minden ház mellé és 

kertjeinkben föld- és homoktalajon.
Pirre azonban nem minden azólőfaj alkalmas, (bar 

mind kúszó természetű) mert nagyobb része ha megnő 
is, termést nem hoz, ezért sokan nem értek el ered­
ményt eddig. Hol lugasnak alkalmas Mókát uUettek 
azok bőven ellátják házukat az egész szolóérés ulejt 
a legkitűnőbb muskatály és más édes szőlőkkel.

, A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nin­
csen oly ház, melynek fala mellett a legcsekélyebb 
gondozással felnevelhető ne volna ezenkívül m.. 
épületeknek, kerteknek, kerítéseknek stb. a tg 
kebb dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet . el­
foglalna az egyébre használható részek bo 1
háladatosabb gyümölcs, mert minden évoe , '

! A fajok ismertetésére vonatkozó, színes tén>- 
nyomatu katalógus bárkinek ingyen és > ruu l‘ . 
küldetik meg, aki címét egy levelezőlapon tudat) .

C z í m :
Énnelleki első szölöoltványtelep Nagy-Kág>a 

u. p. Székelyhid.

Egy földbirtokos írja:
Wilhelm Ferenc urnák gyógyszerész cs. és kir. 
udvari szállító Neunkirchenben (Alsó-Ausztria).

B. Újváros.

Felkérem önt, hogy az ön Wilhelm- 
féle vértisztító teájából postafordultával 
két csomaggal szíveskedjék küldeni, 
küldjön ön ugyanezen teából Debreczen >e 
Szathmáry Gábor háztulajdonos és foid- 
birtokos urnák 1664. házszám alatt. A 
betegnek az ön teáját én ajánlottam, 
aki ezen tea^asznáíata mellett nagyban 
gyógyul. Felkérem tehát önt, hogy a 
kívánt vértisztító teát magyar nyelven 
kiállított használati utasítással együtt 
posta fordultával postai utánvét mellett 
küldje meg. Ugyanazon betegnek mtg 
többre lesz szüksége, mivel én azt taná­
csoltam neki, hogy legkevesebb két 
hónapon át használja ezt a teát. Még 
egyszer ajánlom figyelmébe a fentebbi 
elmet és kérem az általam megrende t 
teának postai utánvét mellett azonnal 
való küldését. Tisztelettel

Liszkay Ferenc s. k.
földbirtokos.

164 sz./v. 1904.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kir. bir. végrehajtó az 1881. évi EX- 

t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírre teszi, 
hogy a zalaegerszegi kir. járásbíróság 1904. •
I 65 számú végzése által Gráner Lépőt fia eeg 
végrehajtató javára Buchvald Zsigmmd szent- 
koLulombjai lakós ellen 800 K toké ennek 
1904 évi február hó 8-tól járó o /o kamatj.<, 
ugv járulékai erejéig elrendelt kielégítés, végre­
hajtás alkalmával biróilag lefoglalt 2000 k-.a 
becsült 4 pár jármos ökörből álló ingóságok 
nyilvános árverés utján leendő eladatása Gk 
deltetvén, ennek a helyszínén, vagyis Szent- 
kozmadombján leendő _ eszközlésére i 90 . 
április hó 12-ik napjanak délelőtt 10 oraja 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni számh- 

1 kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak g, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 
1881. évi LX. t.-c. 107. §-a értelmében a leg­
többet Ígérőnek becsáron alul is ehu a ni •

Az elárverezendő ingóságok vételára a/ ■ •
évi LX. t.-c. 108. §-ában megállapított felételek
szerint lesz kifizetendő.

Zalaegerszeg, 1904. március ho 2.) én.
Nemes Sándor,

kir. bir. végrehajtó.

Egy jó házból való fiú

tanoncnak felvétetik
UNGER ANTAL könyvnyomdájában

• )E rovatban közlőitekért nem vállal felelőseget a ezerk.
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BEVÉTELIEK

.. Tűzbiztosítás.
Kifizet at1 károk es költségek ... . - ..........
ievonv v -zontbizt. karok e- k ó;e.; ... 

Függőt, áradt károk tartalék . — —
Szeréé.- .iá!leégek o viszont: Íz. ré ut ..-,:
Jövedeiin adó es bélyegiüeiékek..................
Fosta berek _ _ _ ... — — -.........
Adakozásod közhasznú célúkra — —
A tűzbiztosítást Üzlete'- terhelő igazgat. 
Behajthatatlan követelések leírása 
A kővetkező évek készpénz-ifi;ti

8.272,859-26
2>'6li.761*a6

II—
678,151|

rti’Jek.'i ::
"levonása után és minden megterhelés :i»!i ú' ...

11. Szállitmánybiizsiias. 
Kifizetett kár-ok és költségek ... _— — — —
levonva viszontbizt. károk es uölts.cgcK............__

ii oevétel ,ev i savat-

;; Üí.í'Bgek_—

viszontbiztosított rész

„ 520,404-72 
697,184-21

Függőben maradt károk tartaléka................. (.— — .-™ . ~ t" "*ü
Szerzési és «az* költs, a viszontbiz. rész “1^^vt 1̂^°as^z

1.181,254-24
700,759-82

^az?' - , , ,A következő eveit Kessptui-tij-ar-r.--.
levonása után és minden megterhelés ne. % ni 

111. Jégbiztosítás
Kifizetett karok és költségek — ... ... — —
levonva a viszontblzt. károk es költségén

Függőben maradt károk tar a cka..........  — —
Szerzési e: igazg. költ.-. vi zontbiz. rész utáni bevetet levonásává.
Belyegilletékek ............... - — — — ........... — — — -
Beha'tnatatlan köveién-.- írása — — — — — — — ■
A következő évek djjtartaléka ... _ — , — — — — —

j.V . Betér ésbiztositás. ^
Kifizetett károk es költségek ... _....................... — — 13.S37-2-
levonva viszontbiztosított károk es költségek .......... u,-^ :-k4<

Függőben maradt károk tartaléka .........................  — — . ,
SrerzCri a igazg. költs. ~ viszontbíz. rósz utáni bevétel levonó-vra- 
A k- vetkező évek készpénzdijtartaíésa a viszontbiztosított rész le­
vonása után és minden megterhelés né.küí ............ — — — -

V. 19 3. évi nyer-menyszámla.
A lotyó évi üzletből íemnaradi nyereségért —

109,854
13,022

3.107,4-ií.i; 
14,616

0 ;. '

09
41 !

5 000,000' — 13.395,736 53

135 220 55
74,-381
12,034

17
ti

100,000 — 1 311,636 23

480,494 42 
8,743 03 

202,360 87 
42,947; 24 
13,547 i 97 

! 100,212 :.9 849,305 92

6,472 35
4,573

21,887
I 60,000

16
72

122,933 73

1.049.050
j

53

1 16.8-8/621 99

- L Tüzbiztositás.
A. ’ii 2. f’vr'í áthozott készpénz diitartelék a viszont- 
b'?."-veto:t rész levonása után és minden megterhelés

Tüzbu-.t .sitásök után bevett készpénzdijak ée a folyó 
évben < árt dijkötelezvények és dijvaltok — ._ -.15.161, .1/ -o

levonva - törlesztett dijak 1.7(7,90;-36
'"< viszontbiztosítási dijak és díjrész!. 4.613.05.V40 6.3,0.9.56-76
Az 1902. évben íüggóben maradt károk tartaléka

8 770,961
506,490

11. Szállítmánybiztosítás.
Az 1902. évről áthozott készpénz díjtartalék a viszont­
biztosított rész levonása után és minden megterhelés
nélkíii ................................. — — — . — —

Száll it in any biztosit ások után bevett készpénz dijak. — 
levonva; törlesztett dijak _ 29,128*01

viszontbiztosítás' diiak 536,0 4*9-

775,970-61

625.172-93
Az 191.2 évben függőben maradt károk tartaléka

111. Jégbiztosítás
Jégbiztosítások után bevett készpénzdijak _ 8.110,792-63
levonva: törlesztett dijak -47,5™"í?n „ .0, , n.

c viszontbiztosítási dijak l.i36,o20-6- --|K ., -4^.

103,000

149,8í7
8\6-3 56

korona jtUl.ll korona

5.0X1,000 -

üli

14 277 451

1

:9

Az 1902 évben íűggőben maradt károk tartaléka — — — —
IV. BetörésbiztositÁB.

Az 1902. évről áthozott készpénz díjtartalék a 
viszontbiztosított rész levonása után és mi -
dán megterhelés nélkül ........... — — — — — — —-

Betörésbiztositáaok után bevett készpénzdijak és dl részi. 158,129-58
levonva: törlesztett di:ak ... ._ -................ 25,127-58

« viszontbiztosít, dijak .................. 76^42 ■-. 1 131■., .
Az 1902 évben függőben maradt károk tartaléka ... — — -

V. Egyéb bevetelek
Szelvény-.takarékpénztári, váltó- és egyéb kamatú.-, valamint árfo­
lyam nyereség eladott értékpapírok és idegen pénznemek u.an ... 

Társasági házak tiszta jövedelme — — — — — — — —

1.026,7981 68 
16/ 621 48

65,000

56,77
•519 53

83,581

1.042,801

a.

16

744,34
101,571

124,097

8.5,721

82

38
1 .Ch8,6i>2|

VAGYON. Mérlegrszámla I»03- december ííl-én. TEHEK.

7.312,140 kor." ti!.

--’5ült budapesti. főv. taka rékp. 4c/o-os
a 98.50 =

985,000 „ —

901.664 , — ,

94.000 „ — 
930,000 „ -

200,003 „ —

4,000 „ -

1.591,000 „ — 
498,510 , —

199,400 „ —

180,548 . 37

Kihelyezett tőkepénzel,- takarekpenztarak- es bankokna,
7.388,000 K. n. é. Ma gr- ötdh. int. 4°/o-os záloglevél á 99;- 

765.400 K. n. e. Aíagy. löldhiteiint. 40/o-os talajjaVilási
es szab. záloglevél........... ... — — — — á 98.75 = 755,832 B 50 ,

1.487,8-X K.n. é. f esti hazai el. tp.egy. 4°/o-os z.-iev. á 99. —= 1.472,922 „ — „
1 4,t5,600 K. n. é. Pesti hazai el, tp. egy.4°/c-os közs.kt. a99‘—— 1.48 ,644 ,, — ,, 
13X10,000 Kor. n. é. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 

4°/o-os zálogievé a 98-50 
915,69j Kor. n. e. 

záloglevél
94 003 k. n. é Egyesült budapesti főváros tab áré ; pénz lan

4l/s°/o-os zá ogle vél ......................................... a l‘-0. =
1.000,1300 Kor. n. é" Kisbirt.orsz.főldh. int. 4»/o-os zaiogl. 98-——

200,000 K. n. ó- Kisbitokosok ossz. löldhiteiint. 5°/e
záloglevél _ ... — .................................. á 100'-— =

4,000 Kor. u. „Otthon" Írók es hírlapírók köre 4i/a°/o-os
kötvények.......... .......— ... — — — — a 100 —

7955 darab Magyar-franczia biztosító társaság rész­
vény _    ....................... - — — — á 200- —

1146 drb Bécsi biztosító-társaság részvény a 435*— =
997 drb. Haza általános biztosító r.-társ. elsőbbségi rész­

vény _. — ........... — &ß®~,=z
A fenti értékpapírok stb. után az év végéig esedekes ka-

TiszlvUelok 08 sa Igák nyugdíjalapjának értéké. :
612,000 Kor. n. e, Kisbirtokosok orsz. fóldhitelint. dW/o-os

záloglevél ......... - ......................................... a 100*— — 812,000 KOr, —dh
5 0.000 ix. ii. Egyesült budapesti íővaro -i takarékpénztár R1IA ^

4Vi°/o-ós zálog evetek _ — — ... — —
Ezen értékpapír a után az ev végéig esedek
„Ormódi Orrnoiv Amélie alspitvanya“ értékeit 
50,000 K. n. e. K;sb rtukos >k orsz. íöidhitelintéz

zálogleve ............... - ....................... - —
Az év végéig esőden<.: kamatok — — — —
E ső magyar általános nizlosiió társaság „Tűzoltók segély­

alap a‘‘ érté ei, leletben am. kir. aiiampénztárban:
33,000 K. n. e. Magyar k r. 4o'o-os aranyjári Uék á 119 — »* 39,270 kor. — fa*. 
27 000 K. n. é. Magy. kir. 4°/o os koronajáraaék a 99"— — 26,730 „ »
Takarékpénztári betétkönyvben es az ev végéig esedékes

kamatok ... — — .................. — — — — — "mm
Leszámítolt, visszleszámitolt váltok— ... — — — — -
Társasági házak — — — — — — — — — •— — ■
Erzsébetién házak vételárhátralék számla____ „. — — .
Különféle adósok : a) Pénzkészlet és maradványok a képvisel 

b) Maradványok idegen bizt. intézeteknél.
Jégbiztosítás- osztály folvo számlán — _. ... — —
Központi pénzkészlet......................... — ......... — —

korona [fiit*
2 637,843

16.655,862

kamatok 8,565 „ — „ 1.150,565

4V«Vo-os
100-- = 50,000 kor. — ill.

— ... _ 875 j, — ii 60,375

87

Keszvényalaptőke: teljesen befizetett 2000 egész részvény á 1000 trt és teljesen 
befizetett 2000 fél 'részvény á 500 írt _. — — — — — ... ~. — —

Társasági tartaléktőke — ~ — — — — — — — — — — — —

Árfolyamkülönbözeti tartalék — — — — — — , — — — — — —
Tüzbiztositási díjtartalék készpénzben a viszontbizt. rész _

levonásával es minden megterhelés nélkül — — ** 5 000,000kor — - **- 
Szállítmány bizt.dijtart készpénzben a viszontbizt. rész levo­

násával és minden megterhelés nélkül — — — — 100,090 , — „
Jégbiziositási ké-zoénz díjtartalék — .......................... — - 103,-12 39 „
Betőrésbiztositasi készpénz díjtartalék viszontbizt. rósz ievo-

vonásávai és minden megterhelés nélkül — — — ---J^VX' „ —
Tüzbiztositási függő károk tartaié-ka — — — — — — —
Szállítmány biztosítási függő károk tartaléka — — — — —
Jégbizt. függő károk tartaléka — — — — — —— —
Betőréebizi. függő károk tartaléka ____ — ___  — — —
Különféle hitelezők... — — — — — — — — —-----
Előbbi évekről eddig tel nem vett oeztaiékok — — — —
Tisztviselők és szolgák nyugdíj alapja ~ — — — — —
Első magyar áltaianos biztosító társaság <Lévay-aiap> ... —
Első magyar általános bizt társaság ,Ezredéves alapítvány*—
Ormody Vilmo5-alap................. .. — — — — — — — —
ömjiedi Ormody Amélie alapítványa ._ ................- ... — , --
Első magyar általános biztosító társaság „Tűzoltók segélyalapja“
Életbiztosítási osztály íolyo számlán— ._ — — — — —
1903. évi nyereség -................ — —

moron a
0.000,00t
Ö.OOO.OOCi
1.731.799
4.-00.447

— t

Hl.

5.290,212 •9

573,151 63
74,381 17
8,743 03
4.573 lb

42 -,,t>35 68
4,823 _

1.185,101 27
190,99 . 13

74,-160 48
30.302 77
50.375

71,251
48 4,073 o ,06

1 9ÍJ.05 h

— 71,821 —
1.767,389 65
2.660.000 —

«- — 620,000 —
«,» — 1 677,534 12
w — 1.112,538 13

304,283 50
— — 85/67 97

2b 852,700 46
* Az ;dci ii-’!.: f

” Az idői hoz a .
2.318,839 kő: 

5.300,00)—•
5fiíicrre ém : 
ein tlkedett.

KIADÁSOK.
II« ÉLETBIZTOSÍTÁSI ÜZLET, 

fx ye lik évi zárszámla 190.3. évi lannár decemtoe: 31-éig
: . *38aaaaa»^.im.-'s4«.Tffzaarih. jk

yörlesztett kötvények dija.............................. .....  .............. ................ — — —
l;ls Szávád tolt kötvényekért — ... __________ __ __ ______________—
.‘alálesetex után kifizetett kárösszeg ____ ______________________ — —
^ejárt kiházasitti.s: tőkékért ._ ... .............. ..... ...----------------- — — —
•nházasitási hiztositásoknái haláleset következtében dijvisszatérités — —
Függőben levő károk és díjvisszatérítések tartaléka_______ — — — —
Függőben tevő kiházasitási tőkék tartaléka.___ _____ __ — __  — — —
Evjáradékokért_______________ _____ __ ___________________ — — —
VlsBontbiztos'tás. dijak—_______ ________ _____ _____ __ _____ — — —
Bélyegekért -- ------------ ----------------------------------------------------— —
Irodai bér, posta di ák, nyomta tványok, »ti- ée egyéb költségek — — — 
Tiszti fizetések--------------- -------------------- --------- -------- -------------— — —-

Orvosi dl jakér _______ __ __________________________________ — — —
Siereéai ea dijbehajíasi k étségek______________________________ — —
Kisorsolt biztosítások tartaléka _ ___ __  _ ______ __  — — — — —
Behaithatl&n tartozásuk leírása____ — __  —_____________ — — .— —
Dlit&rtale'x ez ev vegén-------------------------------- ------------- — — — — —

1003. évi nyeremény-----------— —______________ — —------------

kor. üli.,1 ! üli;
896,285 

1.702,864 
3.284.845 
3.688,572 

81,487 i 
606,836 
868,970 
325,98 ' 
415,947 
268,7x8 
816,478 
266,750 

81,062 
157,97 

1.030,070 
12,000 
26,646

, 81.237,921
: 9 4,512
I $3'. 178/777"

A múlt évből áthozott díjtartalék _ — —------ ---------

Befolyt dijak : ez évben kiállít itt kötvények után ... _ 

az előbb években kiállított ötv tny-r-c után— —

a biztositott tőke emelésére iorditoít nyereménye

illetékek _. ... ........................................... — -
tinit évi függőben volt károk es díjv.sszatertcse , tar. 

Múlt évi függőben volt kiházasitási tökék tartale.».>

Kamatiuvedelem--------------- — — — — — — — —

1.602,306

12."09.80i

S.. ol,70i I 4

V E l El.Elv
— 1,; "j

80.61v,bll ; t-9
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13.884.083 41

299,021 
466,73 í 
265,380

0.647,64» j

TEIüÁi.

Ertetpantri) . ----  ---------_------ -------- r"""Z"~"Zr" 7n.224.253 kor. 80 till, ugyanis:
7.081,300 kor. n. é. magyar kir. 4!yo-ot ioui.ajéradck 89 korőnlval — — — — — — — —
12.175,800 « « « magyar fiMdhitelintézeti 4°/o-os záloglevelek 96 koronával - — — ■— rr üjr6 052 600 « « < ma«, fvldhtt. int. *:'A- .k -..vitt sí és szabályozást záloglevelek 98 kor. 75 ulL12.175 

16 062600 
6,755,200 «
6.852,400 *

21,000 «
6 ,000 *

1.000/103 *
603, COO «
668,000 „

4.453,000 €
600,00"! «
28,000 «
57.200 «

4 990,000 kor. n é. magyar jeizálog-hiielbank 4“/o-os zaioglevela■ ■ 8 k°r°na lo hUerrel 
522,000 < « « magyar jetzáiog-3 de,bank 4 és fel °/o-os záloglevelei 100 koronával — —

Besztercze bánya-brezova; és piski-vajd) hunyadi vasúti e!s. kótvéhj — . — — -rt flT,* 
7j660,000 kor. n. é. triest-parenzoi h. . vasút 4°/o-os elsőbbscm kötvényéi tö kor. «.
1.600.000 ... „Rudolfbahn“ áilamadóssátr 4°/o-os kötvén)* 100 koronával ..
UXO.OOO „ Wien«- VerkehrK-Aiilagt-i-Anloihe 4°,'<-os l:őtv. 100 koronával ...

365.200 Lire oiasz ól7o-os járadék er kamata................  — —
Túlélési csoportok értékpapírjai: 199,70 kor. n. e. m. kir. 4,:yo-i.i:
1908-ban esedéke- kamatok _ _ — — — — — —
Jelzálog-kölcsöuök ____ — — — — — — — — —| »■
Kötvény-kölcsönök — — — — — — — — — — —- > ■
Viszont bizt. köívény-kölcsönök _ — — — — — — — • <■
A központ fertőzés,» lelyó számlán _ — — — — — — > <
Vezér és lét; yntLséf i is mások tartozásai — — -■ — — > »

magyar fóldhitelintézeti 4°/n-os korona záloglevelek 9fi koronával — —
C « pesti magyar kereskedelmi bank 4 0/e*os lálog». 95 kor. 75 iiilerret 
« « kisbirtokosok orsz löldhiteiint 4 és iéP/o~cs Eálogl. 100 koronává. ...

« kisbirtokosok orsz fBldhiteln.tcv.ete We-os zálog!. ICO koronával
tözp- takarékpénztár 4=' -------
özp. takarékpéuztár 4

„ magy orsz. kozp. takarékpénztár -7u-ur» *»■*'***’*’'"“,' "öc ümn« 50 lit térrel« egyesült budapesti fővárosi takarékpénztár 40yo-o -záloglevele. 98 korona 50 fillérrel
« belvárosi takarékpénztár 41,/s°/o záloglevél 300 kisronával

sorooa"ardék 99 koronával

1 kor. rí 11.3
1 6.980,987

12.054,042 
14.846,442 
6.687,648 
9.211,705 

26,000

50

56,oCO —
985,000 —
487,50) —
868,000 —

4.386,205 —
600,000 —

27,720 —
71,211 —

1 672 —
, 4.927,625 -

622,000 —
1.674,923 28
7.870.150 —
1.500/XO —
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Díjtartalék .........................

levonva a viszontbiztositá

88.061,433 kői 74 till 

díjtartalékot 1.823.558 kot 82 üli.

Biztosság! alap ... — ........  — — — — — - — —

Kiházasitás: tőkék nyereménye _. — ..............  —

Függőben levő károk es díjvisszatérítések tartaléka 

Függőben i#vö kiüázaF:tás: tu;'k tartaléka — —

Túlélés csoportok »zárnia- ........  — — — — —

Előre fizetett dnak 1901— 1 06 verne---------------

Fel nem vet., nyereménye.. 1.02 vröl — — — —

Kisorsolt biztosítások t&i deka......... - — - —

Viszontbiztosító ntézetei; es mas -t; kov-reicsei — 

1903. év nyeremény .................... .. - -- — — —

kor. fiit {

8421.7,931 92

93Ó ,U3 6S

718 438 79

60. 21

308, 70 ! 7o

193.Ő 12

*■=.0 2 01

2 82

1 ,'k

157,2 ."t 01

97,1,312
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Erzsébet királyné-alap sorsjegyeinek
Ferenc Ferdinánd főherceg 

_____ őfelségének legmagasabb pártfogasa alatt

főnyereménye
100.000

korona értékű; továbbá 10.000, 5.000,
3.000, 2.000, 1.600. 1.000 K stb. érték­

ben ; egészben 7.000 nyerőszám.

1 sorsjegy 1 K.

Ezen cognacnak minden vevője tel van jogosítva arra, 
hogy azt eredeti csomagolásban az alább nevezett 
.. intézetben díjmentesen felülvizsgáltassa. —

Ajánlva első rendű orvosi tekintélyektől.
Camis és Stock első trieszti cognac- 
pároló intézete Barcolában (Trieszt 

közeiében)
ajánlja belföldi

Húzás
visszavonhatlannl 1904. május 28-án

hatósági ellenőrzés mellett.

Elárusító helyek Zalaegerszegen:
Bakonyi Zsigmondné tőzsdéjében, Grün- 

lmom Ferenc, I). Horváth Gyom, Hubinszky 
Adolf kereskedésében és a fióküzletben 
Budapesten V. Nádor u. 23. sz.

Gyógy-cognacját,
mely francia módszer szerint, az általá­
nos "osztrák gyógyszerész egyesület vizs­
gáló intézetének ellenőrzése mellet (Bécs)

készül.
Egy üveg ára 5 korona, fél üvegé 2 korona 60 fillér.
Kapható gyógyszertárakban és minden 

elsőrangú üzletben.
V ezérképviselő:

Sattler József, Nagykanizsán.

4 es és kir. osztrák belügyminisztériumtól jóváhagyott 
élelmezési és élvezeti cikkek vizsgáló intézetének 
(Wien, IX. Spitalgasse 31.) vegyi ellenőrzése alatt.

Herczeg Ferenc, Kozma Andor, Kóbor 
Tamas. Kenedi Géza, Mikszáth Kálmán

főmunkatársai

AZ ÚJSÁG
független politikai napilapnak.

Felelős szerkesztő: GAJÁRI ÖDÖN.

------  ELŐFIZETÉSI ARAK: —

1 hóra . . 2 K 40 f, 
lji évre . • 7 K t.

AZ ÚJSÁG a DIVAT SZALON-nal együttesen 
előfizetve évre 10 k helyett 9 K.

Tessék mutatványszámot kérni."ípH 
Gyönyörű pazar kiállítású ajándék AZ EH 

KORTARSAIM cimü Mikszáth-album. Minden 
előfizető megkapja, a ki félévre egyszerre küldi 
be az előfizetési díjat, vagy a ki félévi kötelezett­
séggel negyedévenként vagy havonként fizet elő
AZ ÚJSÁG-ra.

Cim: AZ ÚJSÁG kiadóhivatala Budapest, 
Kerepesi-tit 54. sz.

Eladó péküzlet.
Zalaegerszegen a Kör­

mendi utcában igen alkal­
mas helyen jól jövedelmező 
és félszázadot meghaladó 
időn át virágzó

péküzlet
a hozzá tartozó házzal és 
felszereléssel együtt jutá­
nyos áron es kedvező fize­
tési feltételek mellett - 
haláleset miatt — minden 
órán eladó.

Bővebb felvilágosítást 
nyújt a tulajdonos

Özv, Part Sándorné.

Uj elsőrangú
Írógépek

üzletfeloszlatás folytán ju­
tányosán kaphatók. Tuda­
kozódások „Nagyon jutá­
nyos“ jeligével e lapra hivat­
kozással Mosse Rudolfhoz, 
Budapest, Fereneziek-tere 
3. intézendők.

Drezdai Motorgyár R.-T
(ezelőtt Hille) fióktelepe és műhelye :

Gellert Ignácz és társa
Budapest, VI. Teréz-körűt 4L

(Telefon 12—91.)
Ajánljuk az elismert legjobb, legtökélelesebb, leg­
tartósabb gyártású drezdai benzin-moto­
rokat, lokomobiiokat és széngáz* 
fejlesztőé (generatoros motorokat.

«

o

tÖ
8000 gép a legteljesebb megelé­

gedésre szállítva.
Malomüzemre, darálásra, takarmány kam­
rákba, tejgazdaságoknak, favágáshoz, viz- 
emelésre, osépléshez és minden más gaz­
dasági és ipari munkához a legjobb üzemem. 
4 drezdai motorok minden verseny vizsgá­
laton és kiállításon a legelső díjakkal lettek 

kitüntetve.

Kedvező fizetési feltételek!
Legmesszebb menő jótállás.

iUj! Budapesten főműhelyt Uj!
' rendeztünk be drezdai művezetővel 

— és szerelőkkel. ------------

5 KORONÁÉRT
küldök 4 A kiló (kb. 50 db) kevéssé megsérült finom enyhe

gjT pipe re-szappant
rózsa, liliomtej, orgona, ibolya, rezeda, jázmin és gyöngy­
virágból szépen összeválogatva. A pénz előzetes meg- 
________ küldése, vagy utánvéttel küldi :

SCHEFFER D. SÁNDOR
BUDAPEST, VIII. kér., Bezerédy-utca 3. szám.

A kisbirtokosok által
sajátkeziileg, a legnagyobb gonddal, angol nyel vés 
és rafiás eljárással készített kitűnő minőségű, 
vagyonilag szavatolt fajtiszta, I-ső rendű minisz­
teri' szokványrendeletnek minden tekintetben

megfelelő
szölőlugasnak is kiválóan alkalmas!

csemege és bor fajú szölöoltások a tapasztalatok 
során fajtisztának, a legjobbnak és legmegbízha­
tóbbnak bizonyultak.

Minden nagyhangon hirdető, gyárilag fullesz- 
tett, reclamirozott, elohajtásos oltást messze telül- 
mulnak.

Chasselas, muskotály és más legkiválóbb 
csemege fajokból összeválogatott I-ső rendu 
lugasgyüjtemény ára: (melyeknek megemeléséért 
és jóságáért felelősség vállaltatik). 1. Kis összeálli- 
tás 15 darab 5 korona, 2. nagy összeállítás 30 
darab 10 korona.

a) Borfajok:
Amerikai ripária portális alanyon oltott gyöke­

res, fás és zöld oltványok ára tavaszi szállításra:
1000 darab 200 korona, 100 darab 22 korona,
10 darab 2 korona 50 fillér.

b) Csemegefajok:
Árak tavaszi szállításra értendők.

1000 darab 220—240 korona, 100 darab 25—30 
korona, 10 darab 3—5 korona.

Hazai szölofajok. — Filoxeramentes:
Szolökirály (Ddeware). A kötött talajon egye­

dül használható olyan rendkívüli korai ^ direct- 
termő, melynek 25—26°/0-os cukor és szokatlanul 
nagy szesztartalmu bora igen jó, hasonló a 
szomorodni másláshoz és a madeirához. Silányabb 
kerti vagy homoki borok feljavítására, gyengébb 
évbeli termések házasítására nem lehet eléggé 
ajánlani. A delavare francia szigetről 17 évvel 
ezelőtt közvetlenül az érmellékre. portált ezen 
peronospórának ellent álló szőlőt aj termi ma­
napság hazánkban a legjobb és legerősebb bort, 
s méltán nevezhetjük borok királyának. A jóio 
szőlészet kincse. Mindenütt megterem, ügy a 
homokon, mint a kötött, agyagos, meszes, köves, 
palás és nyirkos talajokban. Ezen beoltás nélku 
termő, biztosan jól megforradott, rendkívül 
(tartós, szívós zöldhajtása 20° hideget is 
bird) korán érő csemegefaj, felhozott előnyeinél 
fogva megérdemli, hogy kertjeinkben, barázdákon, 
kerítések és házaink fala mellett s minden 
egyébre nem használható helyeken, mint szolo-
lugas tény észtessék. z

100 darabból álló lugasgyüjtemény csomagolva 
és postára feladva csak 10 korona, 
llorkirály. Mintabor 2 korona. (Delaware.) 

Ripária portális telepek.
Nagy mennyiségű ripária eladás.

Tisztán kezelt valódi érmelléki fajborok palac­
kokban úgy mint hordókban, kicsinyben és nagy­
ban a legj Hiányosabban beszerezhetők s kívánatra 
válaszbélyeg ellenében bővebb tel világosít ást, 
vagy 1 korona utánvétel mellett mintabol t küld :

ki Érmelléki Szőlészeti és Borászati szakközlöny, mint 
országos hirdetési kalauz.

Székely hid (Biharmegye.)

1 Eladó kereskedelmi kertészet. |
•* ALSÓLENDVÁN lakóházzal «'s s ■

' *■ 1 -------- 1 1 1 t K —

& 
¥

ujonan épült üvegházzal ellátott
t/p és teljesen felszerelt

¥, kereskedelmi 
10 kertészet 01
I W eladó.

A telek 2 kát. hold és 34 Ü-öl 
Ad kiterjedésű.
Ad Venni szándékozók forduljanak

dr. Stromp Ignácz ügyvédhez ^ 
^ Bozsnyó, Gömör megye. ^
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dupla villanydelejes

m vagy

¥ CSILLAG.
D. R. G. M. 88503. ez.

gyógyít és felüdít jótállás mellett: köszveny, reuma, 
asthma (nehéz lélegzés), álmatlanság, fülzugas, 
nehez hallás, epilepsia (eskór) idegesség, étvágy­
talanság, sápkór, fogfájás, migrén, tehetetlenseg, 
influenza, valamint minden idegbitegsegnel. Azon 
beteg aki 885U3. sz. készülékem által legfeljebb 
45 nap alatt meg nem gyógyul, azonnal vissza­
kapja a pénzét. Ahol már semmi sem használt, 
ott kérem az én készülékemet megkísérlem ; meg 
vagyok győződve készülékem biztos hatásáról.

A nagy készülék ára 6 korona,
idült betegségeknél alkalmazandó.

A kis készülék ára 4 korona.
könnyebb betegségeknél alkalmazandó.

A központi elárusítóhely szétküld utánvéttel vagy 
előleges fizetéssel a bel- és külföld részére

SCHEFFER D. SÁNDOR
Budapest, VIII. Bezerédy-utca 3. szám.

2599/904. szám. HIRDETMÉNY.

Amerika.
Indulás Ha vr eb ól minden 
szombaton. Utazási jegyek a
— Franczia vonal utjain.
Jó ós gyors szállítás. Kitűnő el­

látás bor- és likőrrel együtt. 
Bővebb tájékoztatást nyújt ingyen
- és bérmentesen — —=
Franczia venal.

(Französische Linie)
Bécs, IV. Weyringergassa 8.

sjiüiüHfwwnnffHfwiffWHiffiffüfg

%_ Szölövesszö eladás. |
E = Eladó nagyobb mennyiségben = 3

1 Riparia Portalis |
3 amerikai vad Sima veSSZŐ, szokvány- ^ 
3 _— szerű minőségben ^
E első osztályúnak ezere *8 korona 3 

3 másod osztályúnak ezere 5 korona
3 helyben átvéve. ^
3 Bővebb felvilágosítást ad 
E Bessenyő u. p. Zalaegerszeg. E

3 SKUBLICS KÁROLY E
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Alsó-. Felső- és Közép-Nemesapáti község telekkönyve birtokszabályozás
következtében az 1869. évi 2579. szánni szabályrendelethez képest átalakíttató
és evvel egyidejűleg mindazon ingatlanokra nézve, a melyekre az 1886. XXIX..
az 1889: XXXVIII. és az. 1891. XVI. t.-cikkek a tényleges birtokos tulajdon-
• ✓ i 1 • / ,xt rpndplik ‘\7 1892 XXIX. t.-cikkben szabályozott eljárásjogának bejegyzését renaeiiK, az 1 °•'-• J
a telekjegyzőkönyi bejegyzések helyesbítésével kapcsolatosan foganatosíttat ik.

E célból az átalakítási munkálat hitelesítése és a helyszíni eljárás a
nevezett községben

1904. évi május hó 2-án
fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak az összes érdekeltek, hogy :
1. a hitelesítési tárgyaláson személyesen vagy meghatalmazottjuk által 

jelenjenek meg és az uj telekkönyvi tervezet ellen netalán! észrevételeiket annál 
bizonyosabban adják elő, mert a régi telekkönyv végleges átalakítása után a 
téves* átvezetésből eredhető kifogásaikat jóhiszemű harmadik személyek irányá­
ban többé nem érvényesíthetik.

2. Mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot tartanak, de 
telekkönyvi bekeblezésre alkalmas okirataik nincsenek, hogy az átírásra az 188b. 
XXIX. t.-c. 15., 18. és az 1889. XXXVIII. t.-c. 5. 6. 7. és 9. §§-ai értel­
mében szükséges adatokat megszerezni iparkodjanak és egyúttal igényeiket a 
kiküldött előtt igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi 
tulajdonos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt szóval ismerje el és a tulajdonjog 
bekebelezésre engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat ezen az utón nem 
érvényesíthetik és bélyeg és illeték elengedési kedvezménytől is elesnek; és

3. azok. kiknek javára tényleg már megszűnt követelésre vonatkozó 
zálogjog vagy egyéb megszűnt jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgyszintén 
az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak 
törlését kérelmezzék, illetve hogy a törlési engedély nyilvánítása végett a 
a kiküldött előtt jelenjenek meg, mert elleneseiben a bélyegmentesség kedvez­
ményétől elesnek.

Zalaegerszegi kir. trvszék. mint tkvi hatóság 1904. évi március 23-án.
Dr. KISS

kir. törvén/széki albiró.

lakk
legkitűnőbb mázó lószer puha padló számára.

Keil-féle viasz-kenőcs kemény padló számára. 
Kei 1-féle fehér »Grlasur* fenymáz 45 kr. 
Keil-féle arany-fénymáz képkereteknek 20 kr. 
Keil-féle szálmakalap-festék minden színben.

Mindenkor kaphatók

Ján Ferenc cégnél
<£S£SSHEKBBg2wmsmmna

fernoleiát
CS. ÉS KIR. UDVARI SZÁLLÍTÓ.

cipő fénymáz, a világ legjobb fénymáza és Glanzcréme világos cipők számára leg­
szebb fényt adnak és megtartják a szint állandóan. Sárga vagy barna bőrből készült 
foltos czipők LyOSÍn alkalmazásával egész uj szint kapnak.

Alapíttatott 1812-ben. Gyárraktár Budapesten, V. Lipót-körut
24. A levelek Becsbe lll/i. íntézendők. A mosáshoz Brunnen-szappan veendő.
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téli és nyári gyógyhely

BUDAPESTEN.
ElsörsngB kincs hérvUQ gyógyfürdő, 
páratlsn gőzfürdővel. legmodernebb 
iszapfürdőkkel. pompái tsv6ny','z* 
»siodikksl. k6- is kádfürdőkkel
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A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete
BUDAPEST, V, GÉZA-UTCZA X
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Budapest, VI„ Andrássy-út 39.
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MOTORGYÁR -
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BUDAPEST
V, Upől-kórút 7.

Benzin- és 
petrolin- 

motorok

MOTORGYÁR BÉCS
OrosdnersUftese 79—85.

Benzin- és
petrolin*
lokomobilok
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Egy amerikai gyorsfőző
és

egy háztartási mérleg Ingyen.
Mesésen olcsó Arak mellett knlóom »rft 'u'halmozott 

raktáramból világhírű sktváló.ágnkért ált. ánosan
mexikói ezüst araimat és ped g •

6 db mexikói ezüst asztali kést,

Gvomorbetegeknek
+ emészthető, túlhideg vagy meleg

akik me

evővillíit, 
evőkanalat, 

kávéskanalat, 
kiváló dessertkést, 

dessertvillát,
mexikói ezüst levesmerítő 

kanalat^
n tej meri töt,

elegi’ szalon asztali gyertya- 
6 tartót,

46 darab 6T 6 forint 50 krajcár.
Minden megrendel» ezentmil jutalomkepen^egy mük-di,
gyorsfőzőt és egy 8za.vaf ^Ltartási mérleget kap teljesen12"/, kiló hortlképes.égu hartatrta^mer ^
díjtalanul. A mex,/koi.e^*t J' kiváló minőségéért 25 évi 
isi, melynek ^rtósság^t^é előleges megküldése
S8‘v" "r.éoikPaa európai raktárból:

SCHEFFER D. SÁNDOR
______Budapest, Vili., Bezerédi-utcza 3. szám.
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Ullrich Hutoert-iele
növény bor.

Évi

Pénzt, 
sok pénzt,

httvonkint 1000 koronáig 
kereshet mindenki tisz­
tességesen minden szak­
ismeret nélkül.

Küldje be címét E 47S 
jelige alatt a következő 
Címre ^noncem Ab­
teilung des ..MentmrMannheim, Meerfeldstr.
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megMtwany, asz-,1 kinéz«» éz'^vónybor, mely fokozz.
be,Ä "vórkópzódést , a betegnek dj erőt . ze

számos elismerő és köszönő uat^gazol.^    - -^—tárakban Zalaegerszegen.

|SSiBÍSÍSÍS£Eir^
utánzatoktól óvakodni kell |

Ä és csak H

1 uilrich Hubert-féle növ. bor j
H kérendő.m . tSmt , ,a„v több palack növény bon eredeti áron szállítana

A zalaegerszegi gyógyszer ' J-gz6g bármely részébe. ____(
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Gyár- NYERGES-UJFALU (Esztergom m) Sürgönyeim: Eternit Budapest. Telefon 12—92. Gyár: VÖCKLABRUCK (Felső Ausztria.)

PTPPiíT-PAI i azbesztceIent-pala
Lj 1 Ll 11 11 1 1 " 1 lllill Hatschek Lajos szab.

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tető-fedőanyag.

ETERNIT MÜVEK HATSCHEK LAJOS Budapest, VI. Andrássy-ut 33.
Elsőrangú referenciák. — Jótállás. — Évi gyártás 1500 kocsirakomány. — Kérjen ismertetést.

hű Kérjen
csak Ön

Seile és Kary-féle

Som a lose
ildhatc húsfehérnye

m hús tápanyagát tártál- 
maisa (tojás/eh gr ny t és

ta) majdnem íztelen, 
könnyen oldhat« par­

olákban,
% lehető legjobb

erősítő szer
lyenge, a táplálkozásban 
visszamaradt egyéneknek, 
mellaetegaknek. Idegbete­

geknek, gyomorbetek- 
eek, gyermekágyasoknak, 
angol kórban szenvedő 

gyermekeknek, gyogyulók- 
nak stb. stb.,

öas-$omato$c
alakjába- ii ionosén

sápkórban
exenvedöknek orvosi­

lag ajánlva. 
kamatosé nagy mértekben 

emeli az étvágyat. 
le,ható mieden gyógymr- 

tárban és drogériában. 
Csak eredeti csoma­

golásban valódi.

Himmic niímim

Festékgyárak ezelőtt v#.<88iyarfr.it társa,Elberfeld. ^
SÄla^

Legjobb tisztítószer
minden finom lábbelire;

sárga és fekete.
Különösen ajánlatos Box­
calfs, Oscaria, Chevreaux- 

és Lackcipőhoz.
= BÉCS X11|I. =:

Aki egy csésze jó teát akar inni, kérje mindenütt a világ 
legfinomabb és legjobb teáját és ez az

INDRA TEA.
Kina, India és Ceylon legfinomabb teáinak keveréke. 
Valódi csak eredeti dobozokban kapható. Raktárak a 

plakátokon olvashatók.
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NAGY ÜVEG ARA!2KORONA 
8 KIS ÜVEG ARAM KORONA
HASZNÁLATI UTASÍTÁS MINDEN ÜVEGHEZ

milEKELVEVAN!

Óh Jaj I

Megfojt ez az 
átkozott köhögés

Köhögés, rekedt­
ség és elnyálkáso- 
dás ellen gyors és 

biztos hatásúak

Egger mellpasztillái,
az étvágyat nem rontják 

és kitűnő izüek.
Doboza i Korona és 2 Korona.
Próbadoboz 50 filler.

fő- és szétküldés! raktár:

„NÁDOR”
GYÓGYSZERTÁR
Budapest. V., Váci-körut 17.

Éljen !

Egger mellpasztilla
csakhamar meggyógyított.

Kapható Zalaegerszegen: Kaszter Sándor, Dr. Klein Lajos, Sümegen: 
E. Dervarics István, Zalaszentgróton: Botfy Péter gyógyszertáraikban.

Horváth Győző
vas- és fűszer kereskedő

i, (SCHÜTZ festőgyár mellett.)

Ajánlja a n. é. közönségnek mint 
egyedüli elárusító, a több biroda­
lomban szabadalmazott és jónak bi­
zonyult Johg-féle teljgőzmosó gé­
peit, kémény és szellőztető tóidéit.

A teljgőzmosógép főelőnyei: a 
ruhát nem rontja, mert, nem zúzás, 
dörzsölés, gyúrás által mossa, mint 
más gépeknél vagy a közönséges 

mosásnál, hanem össze-vissza hányatás által, mely 
a dob lassú forgásából ered, mi a gőz. forrószappanviz 
behatolása alatt történik.

Kezelése könnyű, kényelmes, tetemes idő, szappan, 
tüzelőanyag megtakarítás, a ruhát nem 
kell után mosni, vagy főzni, párolni, 
miután ez a gépben egyidejűleg gőz­
zel történik, mi által fertőtlenítve is lesz.

A jép minden érdeklődőnek, 
vétételkényszer nélkül szívesen áll 
--------- próbamosásra rendelkezésre.

Nyomatott Unger Antal könyvnyomdájában Zalaegerszegen.


